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Аннотация
Измена мужа разрушила нашу идеальную семью, но случайная встреча с другим мужчиной перевернула мир с ног на голову. Он — частный детектив. И уверяет, что я — ангел, а мой муж — демон. Притяжение между нашими видами естественно и непреодолимо. Если это правда, то мое влечение к детективу можно объяснить только одним: он тоже не человек.
От автора: это добрая и зимняя, немного драматичная поначалу, но в итоге светлая история со счастливым концом. С капелькой сверхъестественного, в которое каждый из нас может поверить, а что еще нужно в такой праздник?
В тексте есть: ангелы и демоны, измена, настоящий мужчина
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Часть 1

— Разве ты не знаешь, Лесси, насколько опасны такие парни? — возмущенно тыкала я пальцем в окно, на ждущего внизу высоченного парня в кожаной куртке с цепями и заклепками — типичного образчика «плохой компании». — Кто он? Как ты могла сесть к нему на мотоцикл?! О чем ты вообще думала?
— Да не волнуйся ты так, ма-ам. Его зовут Кевин, и он нормальный.
Дочь у меня, конечно, росла красавицей: яркие голубые глаза и волнистые светлые кудри, вся в отца. Но ума ей это, по всей видимости, не прибавило.
— Тебе пятнадцать! — напомнила я строго. — А ему... сколько, глубоко за двадцать?
— Мы с Кевином учимся в одной школе, ему семнадцать, — упрямо оправдывалась дочь, абсолютно не отдающая себе отчета в последствиях.
— Какая разница? Он почти совершеннолетний, а ты и близко нет!
— Мы ничем таким не занимаемся, — залилась Лесли румянцем, и я предположила, что они уже как минимум целовались.
— Сомневаюсь, что он собирается ждать три года, пока ты повзрослеешь! — ругалась я.
— Ой, все! — картинно закатила дочь глаза и, игнорируя мой тяжелый взгляд, кокетливо помахала этому Кевину из окна, после чего быстро удалилась в свою комнату, оставив меня кипеть в одиночестве.
Вот и все, закончилась мое безоблачное время как матери, думала я, раздраженно наблюдая, как здоровенный парень, ростом под два метра, садится на байк и отъезжает как ни в чем не бывало. Как будто встречаться с девочкой пятнадцати лет — нормально.
Что он о себе возомнил? Если даже случится чудо и он не соблазнит раньше положенного мою дочь, все равно следовало навести справки о том, кто он такой, и поговорить с его родителями.
Я очень ценила покой и стабильность в нашей дружной семье. Мы жили хорошо: муж держал сеть спортивных магазинов в Бостоне, что позволяло нам иметь большую квартиру в центре города.
Был у нас еще и дом на берегу океана, но Малкольм устроил из него базу для серфинга, и мы бывали там изредка летом на выходных.
О доме в маленьком канадском Босвиле, оставленном мне родителями, никто никогда не заговаривал: городок был слишком малонаселенным и холодным, чтобы захотеть там обосноваться.
Мы с Малкольмом создали семью сразу после окончания школы и оставались вместе уже шестнадцать лет, но он до сих пор делал меня счастливейшей женщиной на земле. Лучшего супруга нельзя было пожелать: я могла заниматься любимым хобби в свободное от домашних обязанностей время, и Малк всегда с восхищением любовался моими творениями.
Лесси отлично училась, с ней не было никаких проблем. До сегодняшнего дня.
И я поторопилась сообщить недобрые вести вернувшемуся с работы мужу, как только он появился в дверях. Я верила, что наша семья идеальна, такой она и должна оставаться всегда.
Об этом свидетельствовали десятки вышедших из-под моей кисти полотен, за годы нашей совместной жизни я развесила их на стенах. Вместо модных фотографий — картины. На них на всех мы были изображены счастливой семьей в разные периоды жизни, и ничто не могло поколебать надежности очага.
Сколько минуло лет, а я все еще с восторгом смотрела в ясные голубые глаза мужа и откликалась на его лучезарную улыбку. Малкольму перевалило за тридцать, и он все еще оставался чертовски обаятельным, неизменно привлекая внимание представительниц слабого пола, и когда надевал стильный классический пиджак, и особенно когда вставал на доску для серфинга в облегающем гидрокостюме. Я была счастлива, что он когда-то выбрал меня.
— Лесси? С байкером? — удивленно переспросил муж, сбрасывая блестящие ботинки у входа и быстренько целуя меня в висок, пока я не унеслась по своим делам.
— Ты не понял! Не просто с байкером! С огромным и очень взрослым байкером! — я надеялась, что Малкольм проведет с дочерью серьезную разъяснительную беседу, но он лишь немного нахмурился, недоверчиво улыбнувшись.
— Наверняка ты преувеличиваешь, Лора, — заметив мой грозный взгляд, он уступил. — Беги, ангел мой, я улажу эту проблему. Что сегодня: пейзажи, фонари, улицы?
— Пейзажи, — я подхватила мольберт и краски, кратко чмокнув мужа в сложенные для поцелуя губы. — Пытаюсь укротить лунный свет.
— Верю в тебя, все получится, — махнул он мне, поторапливая на выход. — Допоздна не задерживайся.
— Естественно.
Я выпорхнула в дверь и направилась к лифту, с теплотой думая о муже. Он всегда одобрял мой интерес к рисованию, подавал идеи для сюжета, оплатил школу искусств, а теперь выставлял мои полотна на продажу в своих магазинах.
Не то чтобы они пользовались спросом, и совсем не приносили дохода, но мне было приятно делать что-то полезное, не превратившись при этом в обыкновенную скучную домохозяйку.
Сейчас я осваивала ночные виды. Лунный свет завораживал меня, и я хотела передать его мистическую красоту. Было сложно найти баланс оттенков так, чтобы картина «задышала», едва видимые на фоне ночного неба деревья «ожили», а лунная дорожка — забликовала, а не потерялась среди белого снега.
Я старалась выходить не очень поздно, но и полный народа парк ранним вечером мне не подходил, для концентрации нужно уединение. Так что я выбирала местечко на самой дальней узкой дорожке, куда не добирались гуляющие парочки, а лишь изредка пробегали запоздалые спортсмены или спущенные с поводка собаки.
Здесь, установив мольберт у скамьи, стоящей напротив заснеженной тропинки, где сквозь расступающиеся деревья светила восходящая луна, я самозабвенно отдавала свое сердце творчеству.
Но я приходила на эту скамейку не только ради пейзажа. Признаться себе в истинной причине было слишком постыдно, но вот уже второй месяц я выбирала для рисования это время и место, чтобы застать одного мужчину, бегающего в парке по вечерам.
Он, как и я, любил уединение, выбирая для своих занятий поздний вечер и самые уединенные аллеи. Стройный и атлетичный, с густыми темными волосами, в облегающей толстовке, он ничем не выделялся среди других.
Однако по какой-то необъяснимой причине мое сердце сжалось и заныло, когда я впервые увидела его движущуюся фигуру издалека, даже не разглядев еще лица. И с того мгновения я с волнением ждала каждого нового вечера, чтобы полюбоваться бегуном снова.
Так что, если быть с собой честной, стоило признать: мой брак не был таким уж безоблачным и счастливым, как я считала. Иначе разве смогла бы я, искренне любя мужа, одержимо преследовать совершенно другого мужчину, которого даже не знала?
Я любила Малкольма и не собиралась рушить наш брак. Мое увлечение было неправильным. Только я пока не знала, как бороться с собой. Убеждала себя, что, подглядывая, я не делаю ничего дурного, и наблюдение — не измена.



Часть 2

Вздохнув, я смешала краски, стремясь быть правильной девочкой и заниматься тем, за чем сюда явилась, а не всматриваться до черных точек в глазах в темный конец тропы в ожидании появления незнакомца. Но масло не ложилось на холст, мысли хаотично и бестолково блуждали по контурам деревьев в вечернем небе и медленно поднимающейся луне.
Играясь, я небрежно накидала на светлом фоне серый силуэт, зная, что потом скрою его слоем новой краски. Сколько раз я так уже делала?
Если подумать, то я уже не могла вспомнить, что было первым: бегущий спортсмен, задевший мои чувства за живое и вдохновивший добавить его в пейзаж, или размытая фигура на холсте, идеально дополнившая пустую дорожку и в какой-то момент совпавшая с реальностью.
Вот и скрип снега от приближающихся шагов, которые я всегда отличала от других.
Я напряглась, повернув лицо к мольберту с сосредоточенным выражением, в то время как глаза мои были обращены на тропинку. С нетерпением и невыносимо щемящей тоской в груди я выхватила из темноты знакомую фигуру, впитывая каждое движение мужчины.
Что может быть особенного в обычном бегуне? Почему у меня так горько, будто плачет, сжимается сердце?
Спортсмен поравнялся со мной, и я отвела взгляд, боясь, что он заметит. Лицо запылало от стыда, но я продолжала с болью вслушиваться в звук ритмичного дыхания.
Во время следующих кругов оно будет учащаться, скорость падать, но мужчина с поразительным упорством сделает десять кругов по парку. И каждый раз я буду тайком смотреть на него, но так и не смогу разглядеть в темноте его лицо, скрытое капюшоном.
Я поняла, что не дышала все время, пока незнакомец пробегал мимо. Как только он скрылся вдали, я схватилась за грудь, пытаясь выровнять дыхание.
Такая сильная реакция… на кого? Я не знала его. Почему я вела себя так, словно вернулась в школьные годы и вновь стала влюбленным подростком?
Сердце колотилось как ненормальное, и я, уступая внутренней потребности, несколькими штрихами придала яркости силуэту на картине. Он идеально вписывался в композицию, придавая ей живости, и в этот раз я решила его оставить. Размытый набросок моего греха…
С каждым новым кругом я мысленно считала, сколько осталось наслаждаться. Мое сердце снова и снова пускалось вскачь.
Иногда мне мерещилось, что бегун тоже поглядывает на меня, и тогда волоски на затылке поднимались дыбом, хотя я и понимала, что он смотрит на все попавшиеся по пути предметы — не мог же он бегать с закрытыми глазами.
Когда спортсмен сделал десятый круг, я собрала мольберт. Заметно похолодало, аллеи окончательно опустели, детские голоса и собачий лай стихли, и мне пора было возвращаться домой.
На выходе из парка у ажурных ворот продавали хот-доги и напитки, и я решила взять себе минеральной воды, чтобы промочить горло.
— Негазированную, Сэм, — одновременно со мной раздался чуть запыхавшийся хрипловатый голос мужчины и появилась рука в знакомой толстовке. Торопливо бегун положил на прилавок деньги.
Продавец завис, колеблясь, кому из нас двоих отдать бутылку воды, по стечению обстоятельств оказавшуюся последней, в то время как я безуспешно пыталась справиться с волнением. Меня окутало ароматом мужского разгоряченного тела, мускатно-древесным, невероятно притягательным и совершенно не отталкивающим.
Я не должна была смотреть ему в лицо, нет. Уж лучше бы он навсегда остался для меня безликим силуэтом, слегка омрачающим мою красивую и идеальную жизнь, но не разрушающим ее основательно. И все же я повернула голову — удержаться воли не хватило.
Он мог оказаться уродливым, старым или чересчур молодым, или даже просто обычным, ничем не примечательным мужчиной. Это позволило бы мне, наконец, вздохнуть с облегчением, посмеяться над собой и забыть этот странный эпизод моей жизни, наполненный непонятным предвкушением любовного томления.
Но, словно судьба издевалась надо мной, я обнаружила очень интересного мужчину: удлиненное лицо с волевыми скулами и прямым носом, чувственные губы и слегка завивающуюся шевелюру, растрепанную после бега и сексуально налипшую на высокий лоб. Щетина недельной давности добавляла строгому образу еще больше привлекательности и мужественности.
И со всего этого великолепия на меня смотрели необычайно пронзительные, светло-серые и яркие, точно драгоценные топазы, потрясающие глаза.
— Берите вы, — уступил незнакомец, наверное, решив по моему лицу, что если я не выпью воды, то грохнусь в обморок.
— Нет, что вы, вам нужнее, — взяла себя в руки я, порадовавшись хотя бы за то, что не покраснела, как школьница, а наоборот, побледнела.
— Я настаиваю, — улыбнулось совершенство, заставив меня с досадой прикусить губу из-за того, что я никак не могла найти в нем хоть что-то отвратительное, способное утихомирить взволнованное биение сердца. Я люблю Малкольма, я люблю мужа, мы вместе уже шестнадцать лет!
— Я…
— Бросьте, вы дама, вода ваша, — бегун кинул на прилавок еще купюру и забрал у улыбающегося Сэма бутылку «колы», таким образом заплатив сразу за две.
Я похолодела от мысли, что он меня «клеит», страх тут же клубком свернулся в животе. Насколько далеко я готова зайти? Подглядывать — это одно, знакомиться — уже совершенно другое.
Нервно открутив крышку, я залпом выпила сразу половину бутылки. И только тогда осмелилась снова посмотреть на галантного мужчину: избегая лица, осторожно проследила взглядом линию плеча до длинных пальцев, обхватывающих опорожненную «колу». На безымянном пальце блестело кольцо…
Бегун тоже буравил взглядом мою руку. Он что-то собирался сказать, даже набрал в грудь воздуха. Но затем засомневался и передумал. Избавив меня от мук и сомнений, он просто откланялся:
— Доброго вечера, — и изящным неспешным бегом направился по оживленной и ярко освещенной улице, вскоре затерявшись среди других прохожих. Я вздохнула.
— Рисуете? — не преминул воспользоваться ситуацией Сэм, даря мне обворожительную — так он думал — улыбку.
— Да. Доброго вечера, — поспешила ретироваться я.
Малкольм уже спал, когда я вернулась — он много работал и порой очень уставал. Обычно мы ужинали вместе, и я была благодарна мужу за терпение — он отпускал меня в парк и ни разу не жаловался, что приходится есть одному. Впрочем, Лесли охотно составляла ему компанию.
Я заглянула в комнату дочери, отметившись о приходе. Она сидела в постели, улыбаясь ноутбуку и быстро стуча пальчиками по клавиатуре. Я сузила глаза, не сомневаясь, что на том конце ей отвечает тот сомнительный Кевин. И мысленно дала себе зарок узнать, кто он такой.
Забравшись под теплый бок мужа, я испытала облегчение от того, что он спит — мне не хотелось сейчас общения, нужно было немного побыть в покое и подумать.
Масштабы моей внутренней катастрофы потрясали: я чуть было не познакомилась с другим мужчиной сегодня! Куда бы это меня завело? Смогла бы я ограничиться флиртом, когда б меня соблазняли эти обворожительные топазовые глаза?
Выключив настольную лампу, я, испытывая ужасный стыд, свернулась калачиком. Я даже не пыталась выбросить из головы образ мужчины со стальным взглядом и влажными после бега волосами — я попросту не могла избавиться от него.



Часть 3

За несколько недель я нарисовала пять полотен с вечерним пейзажем зимнего леса и луной, отбрасывающей золотистую дорожку на снегу. Правду говорят, что художнику необходимо вдохновение — и оно у меня было! Бегун исправно появлялся в парке, с десяти до одиннадцати вечера я все с тем же упоением следила за его плавной и упорной трусцой. Только теперь мое увлечение усугублялось тем, что я помнила лицо, и его красота не давала мне покоя.
Возвращаясь домой, я чувствовала себя преступницей и трусливо прятала картину с наброском размытой фигуры за другими, словно была уверена, что муж обязательно спросит, кто это такой. Что мне ему ответить? Я б не смогла врать. А если бы и попыталась, Малкольм понял бы все по виноватому выражению моего лица, и произошел бы скандал. Как бы я оправдывалась? Поэтому спустя какое-то время скрепя сердце я все же замазала на холсте источник моего стыда, несмотря на то, что только с бегуном пейзаж выглядел законченным и наполненным смыслом.
На следующий же вечер после приключения с бутылкой минеральной воды мужчина замедлил бег и даже неуверенно поднял руку, собираясь поприветствовать меня, но я сделала вид, что ничего не заметила. Больше он попыток сблизиться не делал. И я была рада, даже горда собой за то, что остаюсь преданной женой. Не напрасно мы даем клятвы верности перед алтарем, симпатичный незнакомец не сможет поломать мою крепкую и любящую семью! Я выйду победительницей в борьбе со своей темной стороной, сделаю все возможное.
Возвращаясь из супермаркета, который посещала с удовольствием — любила готовить, — я вырулила на нашу парковку и искала свободное место, когда вновь заметила злополучный мотоцикл. Что-то толкнуло меня затаиться и понаблюдать издалека. Я видела, как Лесси выскочила из дверей, раскрасневшаяся от бега по лестнице, в слишком тонких для зимы джинсах и не по сезону легких кроссовках — маленькая, но уже привлекательная для противоположного пола девушка с соблазнительной и еще чересчур юной фигуркой.
Меня разобрала злость, когда этот здоровый слон Кевин сделал ни что иное, как поцеловал мою дочь в губы! Он совершенно не отдавал себе отчет! Мне хотелось вколотить ему силой, что Лесли — еще ребенок, и что он должен забыть дорогу в наш дом!
И когда Лесли взобралась за спину байкера — без теплой куртки, к ночи отправляясь с ним неизвестно куда, не предупредив родителей! — и они покатили прочь, у меня закончилось терпение. Я нажала на газ, намереваясь разобраться с ними обоими раз и навсегда.
Когда торопишься, судьба всегда вставляет палки в колеса. Конечно, легковушке невозможно тягаться с маневренным байком на забитых пробками улицах Бостона. Сколько ни пыталась, ни сигналила и ни умоляла, я сильно отстала и потеряла их из виду. Примерно я видела, куда они свернули, но могла блуждать по городу многие часы и не найти их теперь.
Медленно двигаясь вперед по очередной улочке, в сторону которой предположительно увезли мою дочь, я обеспокоено искала глазами припаркованный мотоцикл и молила бога, чтобы не обнаружить этих двоих в каком-нибудь мотеле, которых в этом районе было предостаточно. Мысленно я уже рисовала себе сцену убийства парня или, на худой конец, лишения его мужских признаков.
Мой хаотично блуждающий взгляд зацепился за знакомый автомобиль: иссиня-черная «бмв» с красной полосой по борту и откидным верхом — нечасто встречающаяся модель даже в Бостоне, и потому заметная. Я удивилась, узнав еще и номер, и оглянулась вокруг, озадаченная, что Малкольм мог делать в этом странном месте. Наших магазинов поблизости не было, друзей тоже. Чувство неясной тревоги охватило меня, когда выбежавший в зеленой ливрее стюард сел за руль. Внезапно я забыла о Лесли, а горло будто охватил удушающий жгут. Отель «Годфри» был известным местом для встреч влюбленных парочек…
«Спокойно, Лора, спокойно», — вцепилась я в руль, чувствуя, что у меня сейчас лопнет голова и слезы брызнут ручьем. Наверняка Малкольм одолжил машину другу или у него здесь важная встреча с иногородним клиентом. Не может быть, чтобы он мне изменял! Малкольм Грей был идеальным мужем. Не мог он поступить со мной так… клишировано.
Остановившись на первом же свободном месте у тротуара, я вытащила дрожащей рукой телефон и взволнованно набрала номер, ожидая ответа. Постаралась придать голосу твердости, чтобы он не дрожал, но чувство предательства ядом разливалось в желудке.
— Привет, Малкольм. Ты уже едешь домой?
— А ты разве не пойдешь в парк сегодня?
Я подавила тошноту.
— Сегодня я хотела провести вечер с тобой.
— Прости, Лора, я пока очень занят.
— Чем? — не удержалась я, и голос ослаб. Но если уж начала, нужно идти до конца. — Где ты?
— У нас конференция. Давай, я попозже тебе перезвоню? Люблю, детка.
Он повесил трубку, и я начала задыхаться от боли. Разум сопротивлялся горькой правде: подбрасывал оправдания и причины, по которым конференция в самом деле могла состояться в отеле. Но сердце… сердце обливалось кровью и не хотело быть обманутым.
Улыбающийся швейцар заглянул в мое окно и деликатно помахал рукой, давая понять, что я заняла неположенное место, и я вынуждена была нажать на педаль газа. Перед глазами расплывался туман, я с трудом соображала, что делаю. Что я могла предпринять? Припарковаться чуть поодаль и понаблюдать, с кем Малкольм выйдет из отеля? Или поверить ему на слово и оставить все как есть?



Часть 4

Все решила судьба: я увидела за перекрестком яркую вывеску клуба и тот самый байк, и мои мысли вновь вернулись к защите дочери. Теперь я набрала ее номер.
— Я знаю, где ты, Лесси, немедленно выходи оттуда! — зарычала я, различая оглушительную музыку на фоне.
— Ну, ма-ам, — пробубнила дочь умоляюще. — С Кевином тут безопасно, половина нашего класса тоже здесь. Пожалуйста-пожалуйста… обещаю вернуться не поздно.
Я была не в настроении уступать сегодня.
— Я жду тебя в машине. Немедленно, — процедила я, буравя глазами дверь сомнительного заведения, в которую непрерывным потоком заходили подростки в ярких нарядах, некоторые даже в весьма вызывающих.
У меня заскрипели зубы, когда Лесси выскочила, испуганно ища меня глазами и держа за руку Кевина. Очень хотелось вломить ему прямо сейчас, но я решила, что на сегодня с меня потрясений достаточно.
— Мам, — начала дочь, но, увидев мое лицо, осеклась. У нее хватило наглости попрощаться с этим амбалом! — Ладно, Кев, увидимся завтра.
— Никакого «завтра» не будет! — рявкнула я, сердито втаскивая дочь в машину. В ярости окинула парня тяжелым взглядом.
— Здравствуйте, миссис Грей, — смущенно поздоровался он, совершенно не выглядя озабоченным или опасным — словом, он оказался не таким, каким я его себе рисовала. Но это ничего не значило, ведь Лесли было всего пятнадцать лет.
— Забудь дорогу в наш дом, — предупредила я. — Забудь, а не то будешь иметь дело с полицией!
— Что случилось, мам? — как только мы отъехали, пробормотала притихшая Лесси, хотя я ожидала от нее бунта. — Ты ведь не из-за меня так разволновалась?
Я вела машину, как ненормальная, практически игнорируя знаки дорожного движения и не уступая полосу никому.
— Побег из дома на ночь глядя в клуб, по-твоему, недостаточная причина для волнения?! — накричала я на нее.
Когда мы подъехали к дому, у меня все валилось из рук: пакеты с продуктами не желали вытаскиваться из машины, дверца закрылась только после третьего хлопка, ключ не вставлялся в замочную скважину. Лесли ничего больше не говорила, но поглядывала с опаской — не привыкла видеть мать такой перевозбужденной. Она даже предложила, что сама приготовит ужин.
Но и сидеть без дела я не могла — места себе не находила. Расставила мольберты и наложила на них свой водяной знак в форме бело-золотого пера. Скривившись, в порыве отчаяния попыталась очистить замазанный силуэт бегуна, чтобы он снова был виден, но вовремя остановила себя — провоцировать скандал не хотелось. Я больше не испытывала вину и не казалась себе изменницей, в отличие от мужа я ничего плохого не сделала! Смотреть на другого ради вдохновения — не преступление.
Убрав готовые картины к стене и оставив одну для доработки, я собрала сумку для очередного похода в парк. Мне нужно было выбраться из дома и забыть свои подозрения как страшный сон. И в то же время — не тянуть, остаться здесь и потребовать у мужа прямого ответа.
Малкольм вернулся, когда я в четвертый или пятый раз одевалась на улицу и вешала пальто обратно.
— Здравствуй, родная.
Я ждала какого-то отличия в его приветствии — не мог же мужчина два часа назад спать с другой женщиной и вести себя после этого как ни в чем не бывало? Но Малкольм был точно таким же, как и всегда — добрым, терпеливым и улыбчивым.
— Все-таки решила порисовать?
— Да, наверное, — внезапно растеряв решимость, промямлила я, принимая поцелуй в висок и в уголок губ со странным измененным чувством: подозрения отравили мое безоблачное счастье, словно грязные мазки черной краски легли на яркий летний натюрморт. — Ты же не стал бы обманывать меня, Малкольм?
— О чем ты? — с искренним недоумением поднял брови он, убирая прядку моих волос мне за ухо и ослабляя свой галстук.
— Где была конференция, Малк?
Он нахмурился, но все еще не выглядел испуганным или виноватым, что неизбежно случилось бы, если бы он лгал. Все так же прямо смотрел в глаза — ничто, казалось, не было нарушено в нашей семейной идиллии, а я просто надумала себе несуществующую проблему.
— Что такое, Лори? — улыбнулся он, в его ясных голубых глазах заблестели лучики смеха, словно я веду себя как ребенок. — Встречались на нейтральной территории. Ты что, искала меня в офисе? Глупенькая, — успокаивающе чмокнул он меня в лоб, скинул ботинки и подал мне в руки сумку и мольберт. — Не о чем было волноваться.
Растерянно моргая, я вдруг почувствовала себя виноватой в том, что плохо подумала о муже. Как я могла поверить в то, что Малкольм променял меня на другую? Ни разу за шестнадцать лет он не давал мне повода усомниться в нем!
Мой потрясенный разум уцепился за возможность вернуть мир в семью. Язык не поворачивался задавать вопросы: я не хотела устраивать ссору и прослыть истеричной и ревнивой женой, такой как другие. Мы с мужем всегда доверяли друг другу.
— Ладно, пойду в парк, — согласилась я, неуверенно улыбнувшись в ответ.
— Не задерживайся, — кивнул муж, подарив мне широкую и открытую улыбку.
Было трудно решить, что Малкольм способен обманывать меня столь цинично. Глядя на его честное и спокойное лицо, хотелось верить ему безоговорочно.
Запала хватило ненадолго. Стоило оказаться в парке, и сомнения вернулись с удвоенной силой. Лихорадочно вспоминая события сегодняшнего дня, я приходила попеременно то к одному выводу, то к другому. Вот же Малкольм, с такими живыми и искренними глазами, смотрит на меня влюбленно, почти как в день нашей свадьбы — идеальный муж, о котором только можно мечтать! Но стоило припомнить иссиня-черную «бмв» возле отеля, и тяжелая волна депрессии накатывала на меня.
В конце концов я сдалась: села на скамейку, опустила лицо в ладони и расплакалась. Руки дрожали, а душа отчаянно страдала: с горечью я осознала, что моя жизнь теперь не будет прежней. Даже если я на этот раз поверю Малкольму, сердце начнет точить вечный червь сомнения, пока не разрушит изнутри. Я буду постоянно искать признаки измены, следить за распорядком дня мужа, подозревать. Мой идеальный счастливый брак больше никогда не будет идеальным…
Услышав знакомое равномерное поскрипывание снега, я поняла, что мой бегун привычно появился в парке, но сейчас уже не воспринимала его появление как нечто опасное и прекрасное, вдохновляющее писать потрясающие пейзажи, наполненные только мне понятным глубоким смыслом. Меня тошнило от неизвестности и боли.
Шаги неуверенно замедлились и вовсе прекратились. Я зарыдала сильнее, догадавшись, что мужчина направился ко мне. Хотела сдержаться, но не могла. И даже когда разгоряченная ладонь осторожно легла мне на спину, не подняла голову.



Часть 5

Он молчал, позволяя мне выплакаться. И упорно не уходил. Я не знала его имени, не представляла, хороший ли он человек, но была благодарна за поддержку, чем бы она ни была продиктована.
Когда слезы выдохлись, я вытерла лицо. И только тогда он задал вопрос:
— Что случилось?
Голос был тихим, полным сочувствия и какой-то непоколебимой властности — так разговаривает с пациентом врач, точно знающий, что способен помочь.
— Не думаю, что вам это интересно, — возразила я, не желая обременять незнакомого человека своими проблемами.
— Я все еще здесь, — настоял он, заставив меня вздохнуть от необъяснимого облегчения. Какой-то части меня хотелось, чтобы он так ответил, даже если наше общение было неправильным от начала и до конца.
Я закусила губу, колеблясь в нерешительности. Но ласковое поглаживание по спине, чуть было не заставившее меня вновь расплакаться, оказалось убедительным.
— Я думаю, что муж мне изменяет, — прошептала я, все еще не решаясь поднять глаза на мужчину: боялась растерять присутствие духа и не хотела, чтобы он видел меня такой жалкой и беспомощной. Голос снова задрожал, не только от слез, но и от обиды: — Сегодня видела его машину возле отеля, который популярен среди неверных пар. Но муж уверяет, что там проходила конференция. Это возможно? Деловые встречи устраивают в отелях?
— Может быть, — мрачно предположил бегун. — Есть способ проверить это точно.
— Проверить? Как? — всплеснула я рукой, не представляя, чтобы я смогла прийти на ресепшен и потребовать записи обо всех посещениях. — Разве это не закрытая информация?
— Для вас — да, но для меня — нет.
— И кто вы? — почти успокоившись, но испытывая сильное опустошение, пробормотала я.
— Частный детектив.
Это заставило меня повернуть, наконец, голову. Яркие глаза цвета серебра смотрели на меня серьезно и сосредоточенно, ладонь все еще оставалась на моей сгорбленной спине, утешая так хорошо, будто обладала волшебным свойством физически забирать горе.
— Один мой школьный приятель стал копом, — некстати вспомнила я, шмыгнув носом.
Бегун приподнял уголки четко очерченных губ.
— Тогда вы знаете, что мне можно довериться, — резюмировал он. Его толстовка еще не успела намокнуть от пота, и я могла ощутить, как божественно пахнет его чистая кожа.
— Смотрите, что можно сделать, — по-деловому сдвинул брови он, сложив ладони перед собой, и я судорожно вздохнула от потери контакта с его рукой, потому что ко мне тут же вернулось это ужасное чувство боли и одиночества. — Если с отелем ничего не срастется, я могу установить за вашим мужем слежку. Если у него есть любовница, рано или поздно я это обнаружу.
— Мне нужно будет вам заплатить? — робко предположила я.
Он немного смутился.
— Это проблема?
— Нет-нет, у меня есть деньги, — поспешила я кивнуть, — просто не уверена, что хочу знать правду…
Мужчина приподнял бровь.
— Предпочитаете плакать ночами, терзаясь подозрениями всю оставшуюся жизнь? Не доверять мужу, беспокоиться, когда он задерживается на работе? С моей помощью вы будете точно знать, есть ли у него скелеты в шкафу. Если он действительно вам изменяет, тогда и подумаете, что делать с этим. А если это не подтвердится, доверие и спокойствие полностью вернутся в ваш брак. Решение, конечно, за вами.
Я вздохнула, заставив себя сосредоточиться на желаниях и последствиях. Закрыла глаза и представила, как вернусь сегодня домой, лягу в постель и буду мучиться мыслями о том, не обнимал ли Малкольм другую. Всякий раз буду принюхиваться, когда он приходит с работы, боясь уловить запах чужих женских духов. Присматриваться к следам губной помады на белой рубашке. Каждую минуту каждого дня буду гадать, работает Малкольм или встречается с очередной женщиной. Нет, такая жизнь не для меня. Детектив прав, я должна узнать любую правду, даже если она мне не понравится и разрушит мой привычный счастливый мирок. Но зато если я надумала проблему, то посмеюсь и забуду этот нелепый случай, и все снова будет хорошо.
— Я согласна, — взглянула я в выжидающие серые глаза, отметив не без досады, что теперь, когда я узнала профессию бегуна, он стал еще сильнее привлекать меня. Красивый мужчина, готовый помочь плачущей на скамейке незнакомке, да еще и борец со злом, как тут устоять, особенно женщине, оказавшейся в трудном положении? Мне будет очень трудно смотреть в его выразительные глаза и оставаться равнодушной. Трудно скрывать свой необъяснимый интерес, но я должна. Ни за что и никогда я не смогу обманывать мужа, даже если окажется, что он обманывает меня.
— Леонард Марбас, — протянул он мне ладонь для рукопожатия.
— Лора Грей, приятно познакомиться, — улыбнулась я, ощутив его удивительно горячую кожу, словно зимний мороз был ему нипочем. Я-то давным-давно уже до костей продрогла.
— Мне тоже очень… приятно, — задержал на мне странный взгляд детектив, заставив смутиться собственных мыслей — теперь мне казалось, что он видит меня насквозь.
— Что ж, Лора, мне нужен номер вашего телефона для связи и вся известная информация о муже — кем работает, где бывает, — поднялся Леонард, помогая мне встать со скамейки и, как истинный джентльмен, забирая себе тяжелую сумку и мольберт. — Предлагаю пойти в какое-нибудь ближайшее уютное кафе, где я угощу вас горячим чаем — он позволит вам успокоиться и рассказать мне все.



Часть 6

Дни потянулись за днями. Успокоенная обещанием Леонарда, я смогла вернуться в привычную колею: рисовать пейзажи и портреты, контролировать учебу дочери и ее неуместный «роман», провожать мужа на работу и встречать его по вечерам, научившись скрывать недоверие за улыбкой.
Раз в несколько дней детектив Марбас присылал мне «смс» о том, что новостей пока нет. И чем дольше измена не подтверждалась, тем сильнее была вероятность того, что Малкольм верен мне.
Тропинка парка теперь пустовала: детектив занимался слежкой и на бег не осталось времени. Пару раз я, не удержавшись, звонила ему сама, чтобы услышать хрипловатый голос, напоминающий мне о юности и первой влюбленности, том прекрасном чувстве, которое теперь было уничтожено подозрениями. В такие моменты Леонард вежливо уточнял:
— Хотите продолжать слежку или мне прекратить?
— А вы что посоветуете? — смущалась я, чувствуя вину перед Малкольмом за то, что делаю за его спиной, но в то же время не желая обрывать связь с Лео.
Знала, что это неправильно и я поступаю ничуть не лучше мужа, привязываясь к другому мужчине, но я не собиралась доводить ситуацию до факта измены. Просто общение с сероглазым детективом, даже через короткие диалоги и текстовые сообщения, дарило ощущение утерянного счастья, и невозможно было от него отказаться.
В этом было что-то почти мистическое — в том, как быстро и безо всяких оснований бегун занял место в моем сердце, вытесняя все остальные чувства. Он ведь был всего лишь моей музой — просто размытым силуэтом на полотне, дополняющим пейзаж штрихом. Каким-то непостижимым образом этот силуэт стал ярче, обрел четкие контуры, лицо, голос и характер и теперь превратился в реального человека. Он будто вышел прямо из моей картины в этот мир. Словно я нарисовала его лично для себя, поэтому-то он и был во всем идеален.
— Не все мужчины ищут секса на стороне каждый день, — объяснял, тем временем, Лео, — многие из них довольствуются короткими интрижками. Чтобы поймать такого с поличным, необходимо время.
— Тогда продолжайте, — соглашалась я, не желая оставаться в неведении. Что Малкольм делал в отеле «Годфри», выяснить так и не удалось — номер был забронирован не на него, он мог навещать друга или же в самом деле прийти на маленькую неофициальную конференцию.
Пару раз Леонард приходил в парк, где я рисовала, тогда я собирала мольберт и мы отправлялись в кафе «АнгелДемон», где подавали восхитительный имбирный чай и булочки с заварным кремом. Мужчина вел себя безупречно, не флиртовал и не позволял себе никаких вольностей, но иногда мне казалось, что он чересчур внимательно и долго разглядывает меня, будто видит что-то, чего не видят другие. Иногда его рука оказывалась слишком близко от моей, и в этом жесте мне мерещилось не только утешение. Но Лео ни разу не пытался взять меня за руку или коснуться, лишь смотрел и охотно слушал истории из моей жизни, казавшиеся мне самой тривиальными и блеклыми. Ну что любопытного может рассказать обыкновенная домохозяйка?
Впрочем, это могли быть издержки его профессии: он привык изучать и оценивать людей. Я страшно боялась, что он заметит мой тщательно скрываемый интерес, поэтому вела себя осторожно и сдержанно и всегда соблюдала дистанцию. Хотя порой становилось невыносимо трудно прятать чувства, которые его присутствие во мне вызывало — волнение, возбуждение и страх.
Спустя месяц я вновь столкнулась с машиной мужа в непривычном месте. И снова меня привел туда Кевин. Строго контролируя дочь, я забирала ее теперь из школы сама, но несколько раз ей удавалось улизнуть, ослушавшись меня. Вот и на этот раз, добравшись до школы, я успела увидеть, как Лесли вновь садится на байк.
— Да что же это такое!
Я ехала за ними до самого дома: это оказалось четырехэтажное здание с маленьким палисадником и калиткой, возле которой Кевин остановил байк и убежал внутрь, оставив Лесли ждать. Я собиралась выйти из машины и пойти прямо к его родителям, когда вдруг заметила немного поодаль припаркованную иссиня-черную «бмв».
Мое сердце на этот раз уже не застучало так сильно, лишь тревожно сжалось в предчувствии беды, в ожидании которой я прожила последние четыре недели.
Лицо запылало жаром, и я сделала глубокий вздох, чтобы расслабиться. В этой части города тоже не было наших магазинов или квартир друзей, но, может, Малкольм опередил меня и сам решил наконец-то объяснить этому мерзавцу Кевину, что наша дочь ему не пара?
Парень, однако, выбежал как ни в чем не бывало, завел байк и увез мою дочь. Пришлось выбирать, ждать появления мужа или спасать девочку. Конечно же, в приоритете был ребенок. А муж мог быть как в этом доме, так и в любом другом на этой улице, непонятным оставалось лишь то, что он там делал.
— Милый, ты сейчас в городе? — позвонила я ему, следуя за мотоциклом на расстоянии. Мой голос прозвучал необычайно холодно даже для меня самой.
— Я занят с клиентом и я не в городе, — кратко ответил он. — Что-то срочное?
— Нет, сама разберусь, — процедила я и бросила трубку, прибавляя газу. В голове не укладывалось, что он снова мне солгал. Это была мелочь, но из мелочей состоит наша жизнь, и обман — точно не то, чего я ждала от удачного брака.
Мой телефон зазвонил. Это была Лесли, оказавшаяся на нашей родной парковке чуть раньше меня.
— Мам, я дома, можешь меня не встречать, — отчиталась она. Притормозив, я смотрела на байк издалека, но ребята меня не замечали — на стоянке всегда было полно машин.
— О чем мы с тобой говорили, Лесси? — устало упрекнула я дочь. — Разве я не просила по-хорошему держаться от парня подальше?
— Мам, он просто подвез меня из школы, честное слово! Я и так тебе во всем уступила! Что, ему и проводить меня теперь нельзя? — обиженно закричала Лесли на меня в ответ, и я зажмурила глаза, понимая, что слишком, возможно, давлю на дочь. Теперь я знала, где Кевин живет, так что в скором времени обязательно поговорю с его родителями, тогда все и закончится.
Не успела я прийти в себя от одного потрясения, как нагрянуло новое. На телефоне пиликнуло «смс». От детектива Марбаса: «Есть новости. Можешь подъехать прямо сейчас в наше кафе?».
Вот теперь мое сердце запнулось окончательно: боль сдавила грудную клетку и дыхание перехватило. Это не могло быть случайным совпадением — «бмв» мужа в центре города и сообщение Леонарда. Час правды настал. И я оказалась к ней абсолютно не готова: меня заколотило как в лихорадке от одной только мысли, что сегодня мой крепкий брак разрушится раз и навсегда. Пожалуйста, пожалуйста, — умоляла я вселенную, — пусть это будет клиентка, которая просто любит обсуждать дела в отелях у себя дома, и Лео докажет мне, как сильно я заблуждалась насчет честности и верности супруга.
Но разум не верил в эти жалкие оправдания, ведь Малкольм только что мне соврал, сказав, что находится не в городе. А значит, он мог лгать мне и во многом другом.
«Уже еду», — набрала я дрожащими пальцами и обреченно сдала назад, убедившись, что Лесси отправилась домой, а Кевин укатил прочь.



Часть 7

Официантка проводила меня в уединенную кабинку, до сих пор украшенную гирляндой по случаю давно прошедших праздников — нашу с Леонардом любимую, так как там мы были скрыты от посторонних глаз.
Детектив сидел, опустив глаза в стол. Перед ним стояла ополовиненная бутылка и стакан со льдом, сжатый побелевшими пальцами. Рядом — открытый ноутбук с крутящейся заставкой.
Мужчина не поднял головы, когда я села напротив и подождала, пока уйдет официантка — я заказала только чай.
— Что случилось? — прошептала я, полностью утратив голос от неизбежности очень плохих новостей, неспроста же всегда собранный Лео выглядел таким разбитым, никогда еще таким его не видела
Лео поднял на меня лихорадочно блестевшие глаза, и я поразилась пылающему в них гневу, словно была в чем-то виновата и он ненавидел меня сейчас. Лицо его было бледнее обычного, а губы напряженно сжаты в тонкую линию. На скулах шевелились желваки, и, будь я проклята, но слышала звук скрежетания зубов.
— Ты пугаешь меня, — оторопела я от неожиданности. Сердце забилось в ужасе, что же Леонард мог такого узнать, если стал белее снега.
— Извини, — прикрыл он глаза на секунду и схватился за переносицу, а затем залпом допил разбавленную льдом янтарную жидкость и налил себе новую порцию. — Я немного в раздрае. Ты поймешь, когда все узнаешь.
— Говори же! — взмолилась я, желая поскорее покончить с этим, не затягивать агонию.
— Ну, хорошо, — согласился он, развернул ко мне монитор и тронул «тачпад».
Я знала, что психологически не готова увидеть доказательства измены, но все же не ожидала, что эффект окажется таким сильным — мое лицо заледенело, в живот будто воткнули нож, а ноги стали ватными. Снимок, появившийся на экране, был сделан через окно и сквозь жалюзи, так как мешали мутные горизонтальные полоски. Однако это не помешало мне узнать Малкольма в объятиях возбужденно откинувшей голову брюнетки.
Я отвернулась, не могла смотреть на это. Обнаженная парочка находилась в постели, женщина сидела верхом. Все было очевидно, подобное не спишешь на посещение массажного салона или прием врача, и уж тем более на неудачный кадр оператора. Слабость разлилась по телу, холодя кровь, кончики пальцев потеряли чувствительность. Напряжение было так велико, что я очнулась только когда поняла, что ногтями больно впилась в собственные ладони, и когда мне стало недоставать кислорода. Меня снова трясло, зубы клацали друг об друга и прерывалось дыхание.
— Мне тоже нужно что-нибудь выпить, — прохрипела я, протягивая руку к стаканчику с наполовину растаявшими остатками льда, и Лео тут же уступил мне его. Противный жгучий глоток немного упорядочил хаос в голове. Вот так, Лора, теперь ты можешь засунуть слезы куда подальше и мыслить разумно. — Ты узнал, кто она?
— Да, — мрачно изрек детектив, буравя меня стальными глазами, в которых читалась невыносимая ярость. Он прорычал грубо, будто весь мир обвинял в своей трагедии: — Это моя жена!
— Что?..
Растерянность первых секунд, в течение которых я недоверчиво качала головой, сменилась приступом праведной злости.
— Твоя жена?! — вскочила я, метая глазами молнии и хватая ртом воздух — мне хотелось кого-нибудь изо всех сил ударить, разбить или сломать что-нибудь, оцарапать лицо. — Так это твоя жена соблазнила моего мужа?!
— Не смей говорить так о моей жене! — ударив кулаком по столу так сильно, что стакан и бутылка подпрыгнули, детектив тоже вскочил, испепеляя меня бешеным взглядом. — С чего ты взяла, что все было не наоборот?
— Малкольм?.. — пискнула я, сознание отчаянно сопротивлялось горькой правде и слезы влажной пеленой подступали к глазам. — Он не такой…
— Ты совершенно не знаешь его! — рявкнул детектив, опуская ладони на стол с таким грохотом, словно пытается вбить в меня неприглядную истину, от которой я отказываюсь. — Он именно такой, Лора! Ты просто не видела его настоящую природу! Он всегда был дерьмом!
В который раз кровь схлынула с моего лица: звучало так, будто Лео знал о моем муже больше, чем говорил.
— Не верю, — прошелестела я, мысленно рисуя оправдания: вдруг я сделала что-то не так, была не такой уж хорошей женой, каковой считала себя, и Малкольм искал на стороне то, чего ему не хватало в семье. — Он любил меня… Наверное, он просто оступился…
— Ты так наивна… — раздраженно провел Леонард рукой по лбу, небрежно убирая взъерошенные волосы назад. — Впрочем, чему я удивляюсь!
Теперь он уже открыто обвинял меня в чем-то, чего я не понимаю.
— Вы что, знакомы? — нахмурилась я, тоже злая и заведенная, мне было обидно слушать беспочвенные претензии. — Если ты знал Малкольма давно, к чему устроил этот цирк с расследованием?
— Я очень хорошо знаю таких, как он! — мрачно подытожил детектив, и мне показалось, что он пробормотал себе под нос почти беззвучно «я сам такой».
— Ты просто ищешь причину для оправданий измены жены, — покачала я головой, потому что сама делала то же самое. Иначе было слишком больно, слишком невыносимо. Мир покачнулся, мы потеряли опору и летели в пропасть.
— Мы были верны друг другу почти двадцать лет! — возразил Лео с беспрекословной уверенностью. — Твой муж виновник!
Тактичная официантка смущенно поставила на столик мой чай и ушла, сделав вид, что не заметила нашей ссоры. Ее появление словно пробило дыру в окружающем наше уединенное местечко коконе ненависти, и она улетучилась словно дым, не оставив следа.



Часть 8

Я дрожала, ноги едва меня держали, а слезы непрестанно катились по щекам. Леонард зажмурился и резко сдавил пальцами лицо, с трудом делая вдохи и выдохи, чтобы успокоиться. А потом осторожно сжал мои плечи, заглядывая в глаза.
— Прости, — уже спокойнее извинился он, его лицо выражало осознанное сожаление. — Я не хотел обвинять тебя. Мы оба — жертвы ситуации. Давай переведем дух и мирно обсудим, что нам теперь со всем этим безобразием делать. Хорошо?
— Да, да, — согласилась я, торопливо вытирая слезы и усаживаясь на свое место.
Отдышавшись, решительно подтянула к себе бутылку, а внимательная официантка, появившись из ниоткуда, поставила передо мной чистый стакан со льдом. Обычно я была более сдержанной, но сейчас настал именно тот случай, когда промочить горло просто необходимо, иначе с ума сойду.
— Спасибо, — поблагодарила я добрую девушку и плеснула себе и детективу Марбасу на два пальца.
— Итак, у меня здесь около десяти фотографий. Обычно я делаю больше, но в этот раз я… не смог там находиться, — сцепив пальцы на столе, Леонард закрыл глаза, пытаясь сохранять голос ровным, но его выдавало яростное дрожание. Я поняла, что мои пальцы тоже соединены и трясутся. — Я распечатаю их завтра и передам тебе в любое время — можешь делать с ними все, что захочешь. Если примешь решение о разводе, эти доказательства помогут получить хорошую компенсацию. Не пренебрегай этой возможностью.
При слове «развод» я побледнела сильнее прежнего, чувствуя, как почва в буквальном смысле уходит из-под ног. Никогда в жизни я не думала о такой вероятности: представлять, что мой замечательный брак с этого момента фактически перестал существовать, было невыносимо больно. Как я собираюсь обсуждать с Малкольмом измену и ее последствия для всех нас? Для меня, мужа и особенно дочери? Как мне вообще дальше жить после этого? Мысли поглотила мутная пелена, будущее окрасилось в черный цвет, и депрессия захватывала разум неудержимым потоком.
Я решительно опорожнила стаканчик, испытывая неприятное головокружение. Не приветствовала такой способ лечения стресса, однако стоило признать, что внутреннее напряжение постепенно снижалось, и я собиралась продолжать, пока камень на сердце не перестанет душить меня. Знала, что облегчение будет временным, а наутро я пожалею о сегодняшней слабости, но прямо сейчас не видела другого выхода пережить момент.
— Копии останутся у меня: если потеряешь свои, всегда сможешь запросить у меня новые. Если же, — помедлил он, — решишь простить мужа, то ты должна знать, — он открыл глаза, строго и властно поглядев на меня, — это не первая его интрижка и наверняка не последняя.
— Что? — бессилие накатило новой тяжеленной волной. Как же я была так слепа? Ничего не замечала. Думала, у нас идеальные отношения и была абсолютно счастлива. А муж улыбался мне в глаза и говорил о любви сразу после того, как вылез из постели чужой женщины. — Малкольм все эти годы меня обманывал?
Детектив кивнул.
— Откуда ты знаешь… — не хотела я верить, что была идиоткой так долго.
— Я бы рассказал тебе правду, но ты все равно мне не поверишь, — покачал Лео головой, вновь наводя туману. — Так что будем отталкиваться от привычных человеку фактов. Не так уж много удалось узнать, я же не коп. Но доступ к некоторой закрытой информации у меня есть. Счета за оплаченные номера в отелях, конечно, не доказывают, что Малкольм всегда был там с женщинами, но что еще он мог делать там днем, приходя на час или два?
— Как часто? — накрытая опустошением, я больше не находила сил злиться или рыдать. Какую бы информацию я дальше не услышала, хуже мне уже вряд ли станет.
— Несколько раз в год — этого достаточно?
Я кивнула, решительно потянувшись за еще одним горячим глотком. Напиток уже действовал, я ощущала растущее безразличие ко всему. Только вот слезы бежали по щекам, не останавливаясь, будто жили собственной жизнью.
— Мне очень жаль, — хрипло выдавил Леонард, и я снова кивнула.
Закончились слова. Детектив захлопнул ноутбук и брезгливо отодвинул его от себя, словно тот был виноват в наших бедах, а затем и вовсе убрал его с глаз долой, положив в сумку. Его плечи ссутулились, ярость окончательно угасла и обнажились истинные чувства. Мужчина выглядел сломленным.
— И мне жаль, — осознала я, что до сих пор думала только о себе, позабыв о том, что ему тоже тяжело. Мы были в одинаковом положении — верили, что все хорошо, и получили удар ножом в спину. Предательство любимых всегда причиняет боль, особенно если ты безоговорочно доверял своей половине.
Робко протянув руку через стол, я замерла, не решившись коснуться детектива. Леонард долго смотрел на мою дрожащую ладонь, а потом поднял на меня блестящие глаза.
— Или сюда, — позвал он шепотом, в котором было столько черной тоски, что, даже если этот мужчина был бы мне неприятен, я не смогла б отказать ему.
Я тут же пересела поближе, и Леонард обнял меня за плечи рукой, прижимая к себе. Держалась я всего три секунды, а затем, не вынеся давления слез, разрыдалась от всей души, громко и отчаянно. Лео сжал мое плечо пальцами и гладил по голове, притягивая все крепче, чтобы я не развалилась на маленькие кусочки, а я в ответ уткнулась лицом ему в грудь и обвила за талию обеими руками, как маленькая обиженная девочка, желающая спрятаться в объятиях доброго волшебника от злого и несправедливого мира.
— Я не понимаю, почему она так со мной поступила, — почувствовала я вибрацию низкого мужского голоса в груди. — Но не хочу сегодня больше говорить об этом. Я должен забыться.
— Я составлю тебе компанию, — шмыгнула носом я.
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— Мне нужен номер попроще, — упрямо возражал детектив Марбас, облокачиваясь на меня в фойе ближайшей от кафе гостиницы, куда нам пришлось направиться, потому что мы оба не видели смысла возвращаться домой сегодня. Едва держался на ногах, но хватило сил, чтобы спорить?
— Рассчитаешься деньгами, которые я заплатила за твои услуги, — ответила я Лео и кивнула портье, оформляющему заселение, подтверждая бронь.
— Ты хочешь сказать — деньгами твоего мужа? — прошипел Леонард с лютой ненавистью. — То есть, говнюк, который шпилил мою жену, заплатит за меня? Ну, уж нет! — детектив покачнулся, и портье взглянул на меня с сомнением, но я снова кивнула, игнорируя возражения.
— Это мои деньги, я продаю картины, — напомнила я о том, что не являюсь типичной домохозяйкой, полностью зависимой от мужа. Леонарду необязательно было знать, что они приносят мало дохода.
— Тем более! Твои картины дороже, чем ты думаешь. Гораздо, гора-аздо дороже, Лора. Она бесценны… — сыпал непонятными комплиментами он.
Я получила ключ и повела покачивающегося мужчину к лифту. Сама довольно твердо держалась на ногах, ведь выпила всего ничего, и боль, ненадолго притихшая, скоро вернется в полной мере.
— Я не собирался брать с тебя деньги, ты что, не знала?
— Давай, давай, — затолкала я этого альтруиста в лифт и прислонила к стене, нажав кнопку пятого этажа. У Лео был безумный и слегка потрепанный вид: волосы в беспорядке, глаза лихорадочно горят, но взгляд оставался чересчур осмысленным и проницательным, несмотря на плачевное состояние.
— А ты куда пойдешь? — поинтересовался Лео, запуская пятерню в спутанную шевелюру и взлохмачивая ее сильнее прежнего.
— Не знаю, — растерялась я, до этого мгновения даже не думала об этом.
Сначала было много свободного времени, и мы просто сидели, жалуясь друг другу на судьбу. Вспоминали самые светлые моменты нашей счастливой жизни, чтобы затем перечеркнуть их тем, что творилось с нами сейчас.
А потом оказалось, что уже почти ночь, и пора возвращаться к семьям. Детектив Марбас заявил, что ноги его дома не будет и он обойдется гостиницей. Я вызвалась подвезти его, потому что он был не в состоянии позаботиться о себе, а я не хотела, чтобы он упал посередине улицы, не добравшись до такси, и замерз в снегу, как какой-нибудь нищий бродяга.
К тому моменту все сроки уже вышли, Малкольм звонил мне несколько раз, а я не брала трубку. И что делать дальше, совершено не представляла. Но знала, что мне больше некуда идти, кроме как домой. Вернуться в канадский Босвиль прямо сейчас не было никакой возможности, да и глупо как-то бежать, даже не попытавшись поговорить, я была уже не в том возрасте, когда можно поддаться юношескому максимализму.
— Ты бросишь меня в гостинице одного и вернешься к неверному мужу? — с неожиданным ядом в голосе процедил Леонард, пытаясь дотянуться до меня рукой, но его подвела координация.
В этот момент створки лифта разъехались, и я вновь подставила детективу плечо, чтобы помочь ему дойти до номера.
— Останься со мной, — пробормотал он, обняв меня совсем как возлюбленную: его пальцы горячо и властно сжали талию, а губы зашевелились прямо возле уха, отчего моя диафрагма бесконтрольно сократилась в сладком спазме. И хотя это было ужасно неправильно, чем ближе мы оказывались к номеру, тем сильнее меня волновали руки Лео и его слова. Близость привлекательного мужчины, его потрясающий запах и безумный взгляд серебристых глаз отзывались и в сердце, и в теле.
— Ты слишком много принял, — осуждающе напомнила я, не желая становиться такой же изменницей, как муж. Он первый меня предал, но я не должна была и не хотела уподобляться ему. — Наутро ты пожалеешь о своем сегодняшнем поведении. Если вспомнишь, конечно.
До этого вечера детектив Марбас вел себя безукоризненно и профессионально. Странно было видеть его таким отчаявшимся, таким опустошенным, что он даже готов был переспать почти с первой встречной, лишь бы забыться.
— Не пожалею, — оказывается, мой скромный и воспитанный бегун мог быть поразительно настойчивым и пробивным, когда отбрасывал сдержанность. Оттеснив меня к стене, убрал в сторону волосы и чувственно прикусил мочку уха, почти убедив передумать. — Ты и представить себе не можешь, что со мной делаешь…
— Я делаю?! — возмутилась, недоверчиво рассмеявшись, и с трудом заставила Лео двигаться дальше по коридору, пока соседи нас не застукали. Он не был слишком тяжелым, но то, что творил со мной, лишало сил.
— Именно ты, — бормотал он, лаская меня как никто и никогда. Я думала, что люблю мужа, но не испытывала с ним ничего подобного. Не то чтобы наш секс был плохим — нет. Просто близость с Леонардом ощущалась острее, сильнее, лучше. Я даже не знала, что мое тело способно на такой сильный физический отклик. Но от этого ситуация не становилась менее щекотливой.
— Я ничего не делаю, ты вообразил это себе, потому что перебрал, — закатила я глаза, пытаясь дышать ровнее и игнорировать сладостную истому. Мы уже почти добрались до места, скоро все закончится.
— Да, я немного переборщил. Но очарован тобой не поэтому, — подтвердил Леонард, серые глаза сверкнули чистым огнем, но меня удивила их абсолютная ясность — совсем не похоже, что детектив Марбас утратил контроль. Его дыхание прерывалось, соблазняющее и страстное, но слова звучали отчетливо. Вот только смысла в них не было совсем: — Ты ведь даже не знаешь, кто ты, да? Тебе никто не говорил?
— А теперь ты бредишь, — вставив, наконец, карточку, я затолкала Лео в открывшуюся дверь номера и застыла, не в силах принять решение.
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Было бы вернее сразу захлопнуть ее и уйти, но секундное промедление стоило мне преимущества. Я шагнула внутрь, увлекаемая горячей рукой. Хватка ослабла, мне ничего не стоило вырваться в этот момент, но я ничего не сделала, потому что возвращение домой казалось сейчас худшим из всех зол. С неприязнью я откладывала неизбежный час горького выяснения отношений и готова была вытерпеть что угодно, только не встречу с Малкольмом.
— Завтра, — отрезал Леонард, захлопывая дверь за моей спиной и запирая меня в ловушке.
Сильные руки легли по обе стороны от меня, а детектив наклонился к моему лицу. Пронзительные глаза цвета стали лишали воли, и мне, вопреки внутренним убеждениям, никуда не хотелось убегать. Дыхание Лео проникло в мой рот, и взгляд невольно опустился на приоткрытые губы, чувственные и манящие.
Я тяжело вздохнула, пытаясь противиться возбуждению. Плохая девочка, не смей уступать, не здесь, не сейчас, не когда мы оба в таком состоянии — униженные и разочарованные. Но именно боль предательства высвободила желание, которое я так долго скрывала. Я была бессильна перед чувствами, подавленными искусственно.
— Завтра вернешься домой, — повторял детектив, обездвиживая меня возле двери. — С готовыми фотографиями. Предъявишь. А сегодня проведешь ночь со мной.
Горячее бормотание околдовывало. Я тонула в серых омутах, наполненных неодолимой страстью и таких ярких от возбуждения, что действительно казались расплавленным серебром.
Искала в себе силы сказать «нет», но не успела: горячий рот прижался к моим губам, ответный огонь вспыхнул во всем теле. Я протестующе замычала, но рот прижался еще и еще, подавляя сопротивление. Было трудно долго сохранять благоразумие, когда губы так властно и напористо касались моих. Детектив Марбас оказался очень талантливым соблазнителем, созданным будто специально для меня. Все в нем было потрясающим: его запах, подтянутое сильное тело, ласкающие руки и целующие до головокружения губы. Окончательно сдавшись, я позволила себе насладиться мимолетным мгновением, о котором завтра буду жалеть.
Я вплела пальцы в густые кудри, отвечая на поцелуй и чувствуя растущую в теле потребность. Увы, полностью отключиться не удавалось: в мыслях то и дело всплывало лицо мужа, омраченное изображением на той фотографии, где он был с другой. И желание отравлялось подступающими слезами. Я совершала адюльтер не потому, что хотела Леонарда — а я его действительно хотела. Отчаяние и обида на мужа играли главную роль.
Губы мужчины оставили мой рот, переместившись на шею, и я обреченно расслабилась, понимая, что никуда не уйду. Знала, что поступаю плохо. Но не могла вернуться домой, не готова смотреть Малкольму в глаза и выслушивать оправдания, зная, что все им сказанное наверняка снова окажется ложью. Видеть, как он изворачивается и пытается выставить идиоткой меня. А затем, и это было неизбежно, приходит в ярость от того, что я устроила за ним слежку.
— Мне нужно ответить что-то, если я собираюсь ночевать здесь, — пробормотала я со слезами на глазах — мобильник надрывался в кармане.
Леонард замер, удерживая меня в плену объятий и тяжело дыша в мое плечо, с которого уже частично стянул одежду.
— Что ты ему скажешь? — сердито взглянул он на меня, недовольный тем, что нас прервали. Растрепанный и разгоряченный желанием, он выглядел даже красивее, чем всегда.
— Понятия не имею, — шепнула я, моля подсказать мне ответ. Звонок прекратился, но в течение пяти минут возобновится снова. — Если не отвечу, он начнет меня искать и точно обратится в полицию.
— В участке примут заявление только завтра, — покачал головой Лео, отталкиваясь от двери. Я думала, он пойдет и рухнет на кровать, но он взял меня за руку и потянул за собой, не позволяя мне сбежать.
— Моя дочь будет волноваться, я не могу допустить этого, — возразила я, всхлипывая от вновь начинающейся истерики. Мой разум не выдерживал напряжения, копившегося в течение дня, и находил способ справиться с ним через слезы. Никогда еще я не плакала так часто и так горько, как сегодня.
Телефон снова запиликал, на этот раз высветилось имя Лесли. Я благодарно приложила трубку к уху, присаживаясь на кровать, а Леонард, наконец-то взяв себя в руки, отстал от меня, заперся в ванной комнате и включил воду.
— Мама, где ты? Что произошло? — сразу закричала дочка в ухо. — Время за полночь! Мы с отцом места себе не находим!
— Со мной все в порядке, Лесси…
— Я передам трубку папе…
— Нет! — рявкнула я, к горлу подкатила сумасшедшая злость, и опешившая Лесли притихла. — Послушай меня, — твердо настояла я, переведя дыхание. — Произошли некоторые события… Папа очень обидел меня, и вернусь домой я только завтра.
— Он ударил тебя? — зашептала в ужасе дочь. — Давай, я приеду? Где ты? Кевин добросит меня куда угодно, только скажи.
— Ничего не нужно делать, — устало закрыла я глаза, желая одного — хотя бы ненадолго отсрочить боль, которую придется испытать завтра. Я была напугана. Растеряна. Сломлена. Не все способны с легкостью пережить такой удар судьбы. Мне нужна была эта передышка в несколько часов, чтобы душевно подготовиться к семейной дрязге. — Пожалуйста, не беспокойся за меня и передай папе, что я объясню все завтра. Он знает свою вину. Он не станет меня искать.
— Ты меня пугаешь, мам, — я услышала всхлип.
— Все будет хорошо, Лесли, я обещаю, — сквозь слезы улыбнулась я и отключила сначала контакт, а затем и телефон, чтобы больше не видеть ничьих звонков и чтобы муж не смог вычислить мое местонахождение с помощью какой-нибудь хитрой отслеживающей программы.
Леонард вышел, когда я вытирала зареванные глаза — в который раз за день. Я чувствовала себя смущенно под его внимательным взглядом. Все было так странно: моя жизнь перевернулась с ног на голову, а я согласилась спать с мужчиной, которого едва знала, оставив мужа и дочь дома одних. Моя идеальная семья раскололась как стеклянный шар, и острые кусочки ранили меня, заставляя сердце истекать кровью.
Оторвавшись от косяка, Леонард нетвердо дошел до меня и тяжело присел рядом. Вместо того чтобы вновь обнять, он уронил голову на руки и сжал в пальцах растрепанные волосы. Выглядел очень одиноким и несчастным. Но как только я поднялась, сильные пальцы сомкнулись вокруг моего запястья.
— Ты остаешься? — решительно потребовал он.
— Да, — пообещала я, и пальцы разжались.



Часть 11

Душ освежил и прояснил мысли. Находиться здесь было неправильно. И правильно одновременно. Как оскорбленная жена, я должна была вернуться домой и встретиться с Малкольмом лицом к лицу, не бояться скандала, а требовать ответа. Но как униженная и преданная женщина, я имела право уйти из дома и делать все, что заблагорассудится. Даже если это значило остаться здесь, в одном номере с Леонардом, к чему бы ни привела эта авантюра.
Я нуждалась в слушателе, в утешающих прикосновениях надежного мужчины, он, как никто другой, сейчас понимал меня. И он тоже нуждался во мне, я знала это. Так вышло, что он остался моим единственным другом на данный момент, ведь все другие были нашими общими с Малкольмом друзьями, и я не уверена, что они выберут мою сторону в конфликте. Так что я приняла решение ночевать в отеле, невзирая на последствия.
Свет был погашен, когда я вышла, обернутая полотенцем, только слабо горел ночник в виде рождественских свечей. Подсушенные феном волосы наверняка утром будут напоминать воронье гнездо, но я не могла задумываться о подобной ерунде, когда мне предстояло лечь в постель с другим мужчиной. Каким бы желанным он ни был, и как бы ни поступил Малкольм, будучи замужем, я не хотела делать то, за что осуждала мужа.
Робко пробравшись под одеяло, я легла на подушку с краю постели, придерживая рукой полотенце. Надеялась, что детектив Марбас уснул, но ошиблась: он нервозно зашевелился, тяжело вздохнул и отодвинулся от меня к своему краю кровати, предоставляя больше места. Прошло несколько минут в напряженной тишине — мы оба почти не дышали, прислушиваясь к звукам друг друга. И, как только я начала осознавать, что он, как и я, принял верное решение, Лео тихо и мучительно застонал в подушку.
— Прости, я не могу, — прошептал он с невыносимой печалью. — Не сегодня, не сразу после того как узнал… Знаю, мы собирались, и чувствую, что ты ждешь этого. И даже уверен, что наутро не пожалел бы ни капли. Но мне кажется, будет правильнее, если мы не станем с этим спешить.
Более идеальным он быть уже не мог. Я чуть не расплакалась от счастья, что между нами ничего не будет. Он был прав: мы не могли и не должны были делать это прямо сейчас, когда оба еще даже не выяснили отношений со своими половинками.
— Я тоже не могу, — пробормотала я, благодарная до самой глубины души, что он спас меня от неизбежных угрызений совести. — Как мне винить мужа, если я сама поступлю не лучше?
— Да, мы не должны, — согласился Лео, развернувшись ко мне и чуть-чуть придвинувшись. Я сделала то же самое — спать на самом краю было бы очень неудобно. — Но ты все равно останься.
— Я никуда не уйду, — поклялась я, накрывая сжатый до предела мужской кулак, и детектив мучительно зажмурился, словно только силой воли держал себя на месте. Может, это и было так, но разве я могла находиться вдалеке, видя его страдания?
Раз мы не могли позволить себе близости, вовсе необязательно было избегать простых утешающих касаний. Притянув к себе напряженный кулак, я с улыбкой прижала его к своей груди и погладила, как драгоценность. «Ту-дум!» — отозвалось на это мое сердце так громко, что даже Лео услышал. Или почувствовал? Распахнув глаза, он уставился на мою грудь и потрясенно выдохнул, словно снова увидел что-то, чего не видела я. «Ту-дум», — сделало сердце снова, словно устремилось навстречу ладони, которую он раскрыл. И тогда детектив убрал руку, шокированно моргнув.
* * *
Утром я проснулась от тихих ругательств.
— Нет, Лора, нет. Что ты натворила? — бормотал мужчина. Я с трудом вспоминала, где нахожусь и с кем. Всплывали отдельные обрывки сумбурного и ужасного дня, безумного и необыкновенного вечера, но меня от вчера отделяла словно тысяча лет — так сильно все изменилось.
Шорох бумаги, как будто кто-то нервно листает книгу, и непрекращающиеся возмущенные восклицания заставили меня, наконец, сонно открыть глаза. Леонард стоял возле стула, на котором я оставила накануне свои вещи, и просматривал мой блокнот, который я всегда носила с собой для небольших зарисовок.
Я рисовала всегда и всюду — то, что видела перед собой, и что воображала себе в моменты вдохновения. Улыбку новорожденной дочери, кота с заснеженной мордочкой, заглядывающего в окно кафетерия, выхваченное из толпы лицо студента, с упоением читающего учебник по физике в метро. Игрушечного ангела из стекла и блесток, висящего на огромной наряженной ели в холле отеля. Одинокого, упорного бегуна в ночном парке…
Я немного смутилась, потому что ночью вставала несколько раз: мне не спалось, и я рисовала спящего Лео, пытаясь передать красоту и безмятежность его умиротворенного лица. Было там и кое-что еще, из-за чего, по-видимому, и ругался теперь детектив Марбас. Хотя я совершенно не понимала, в чем состоит проблема.
— Это мой личный блокнот, — напомнила я, что он не должен был копаться в моих вещах. И тогда Лео с досадой бросил передо мной разворот, на котором мы с ним занимались любовью в этой самой постели. — Ты же не ребенок, Лео, видел подобное тысячу раз. Кто-то фотографирует на память, а я рисую. Так я выражаю чувства. Картинки можно уничтожить в любой момент, если ты боишься, что их увидят посторонние. Это же… это просто искусство!
Обычно я так и делала: рисовала, а затем стирала от греха. Сколько раз я так замазывала бегущий силуэт, и не сосчитать. То же самое можно сделать и с этими, слишком откровенными, набросками.
— Мне просто ночью было нечем заняться, вот я и развлеклась…
Он ведь сам вчера готов был со мной переспать. Проявлял такую настойчивость, обещал, что не пожалеет об этом. И что теперь за истерика?
Леонард выглядел злым. Он смотрел на меня так, словно я в чем-то виновата! Перелистнул несколько страниц-дней назад, где мы с ним целовались у двери, почти в точности так, как это было вчера.
— Ты совсем не понимаешь, что происходит, Лора? — выдохнул он, сердито тыча в рисунок пальцем. — Не видишь никакой связи, серьезно?!



Часть 12

Я недоуменно нахмурилась, беря в руки свою детализированную работу, выполненную карандашом.
— Если ты думаешь, что я это заранее спланировала, — обвела я небрежным жестом гостиничный номер, — то смею тебе напомнить, что это ты приволок меня сюда и попросил остаться. Не я набросилась на тебя, а ты уговаривал меня заняться с тобой любовью. И надо сказать… — смущенно пожала плечами с кривой полуулыбкой, — был весьма убедительным.
— Значит, нет, — резюмировал Леонард, вновь пролистывая блокнот, на этот раз в самое его начало, где я с удивлением обнаружила набросок бегуна, о котором совсем уже не помнила. Кажется, его я точно рисовала еще до того, как пришла в парк…
На эту идею меня натолкнули рекламные брошюры, которые Малкольм просматривал дома. Тогда это была женская линия кроссовок: модели с рельефными фигурами бежали на фоне леса. Жар бросился мне в лицо, когда я подумала, что одна из тех девиц, а может, и не одна, наверняка крутила роман с моим мужем. И тут же вся моя вчерашняя боль вернулась…
— Я не понимаю, — прошептала я, снова чувствуя потяжелевший камень в груди и горячие слезы в глазах, — что ты хочешь сказать?
— Неужели ты все еще не видишь, Лора? — присел Леонард рядом со мной. — Присмотрись получше, взгляни на даты. Все нарисованное тобой — сбывается!
— Но… — я запнулась, нервно проверяя страницу за страницей и начиная задыхаться от слишком большого количества совпадений. Это было нереально. Совершенно ничем нельзя оправдать. Это не могло быть правдой, и все же отрицать было глупо: не всегда, но часто я действительно рисовала события задолго до их свершения. Почему же я никогда не замечала этого?
— А я-то думал, чего это меня вдруг потянуло бегать в парк, — рассуждал, тем временем, Леонард. — Раньше мне хватало и кругов по микрорайону, парк от моего дома расположен слишком далеко.
— Нет, этого не может быть, — восклицала я, совершенно уверенная, что всему есть какое-то нормальное объяснение. — Никакая я не ясновидящая, Лео. Обычная девушка. Если б я могла то, о чем ты говоришь, то давно стала бы провидицей. Ну, или хотя бы миллионершей!
— А твой муж стал, — некстати заметил детектив Марбас, будто был убежден, что это как-то связано. — Думай: наверняка он просил тебя нарисовать его в окружении денег.
— Ты хочешь мне сказать, что он знал о моей способности и ничего не сказал за шестнадцать лет брака?! — ахнула я в полном ужасе.
Две картины были прямым подтверждением этой фантастической версии: одна висела у нас дома, другая в офисе Малкольма. На первой был изображен мой муж за рабочим столом, и написала я ее действительно до того, как он возглавил фирму и получил отдельный кабинет, на второй он был уже директором со всеми причитающимися регалиями. Я отчетливо помнила, что те картина и портрет были его инициативой, но никогда не думала, что Малкольм строил свое будущее искусственно и намеренно, с моей помощью.
— Это просто какой-то бред, — покачивала я головой, не в силах поверить собственным глазам. — Откуда он мог знать, что я способна на такое? — я подняла на Лео испуганный взгляд, все волоски поднялись дыбом на моем теле. — Почему он ничего не говорил мне об этом? Выходит, он знал и пользовался мной, как какой-то вещью? Я была для него лишь средством достижения цели?.. Нет! Ты выставляешь его хладнокровным злодеем. Он любил меня.
— Да как тебя можно не любить, если ты создана для этого, — прошептал Лео голосом, полным непостижимой мольбы. Стальные глаза смягчились и запылали непередаваемой нежностью, правая рука поднялась и пальцы осторожно коснулись моего лица, прижались к щеке и отозвались внутри меня жгучей болью. Растерянность, ужас, гнев, — все эти душераздирающие эмоции покинули меня, осталось только ответное чувство, пусть даже оно была совершенно неправильным и необъяснимым.
— Я все еще ничего не понимаю, — тихо призналась я, нежась в теплом прикосновении.
— Потому что твоя любовь слепа, — ласкало мой слух каждое слово, произнесенное с невероятным трепетом, будто я великая драгоценность, которую следует оберегать с максимальным рвением. — Твоей вины в этом нет, милая моя девочка. Это все жестокая судьба.
Он говорил загадочно, но пока его рука касалась меня, я не могла бояться. Хотя причин было хоть отбавляй: то невероятное притяжение, которое я испытывала к Леонарду, то всепоглощающее чувство уверенности, что мы должны быть вместе, обязано было пугать меня или, как минимум, настораживать. Все, что происходило, не было нормальным. Я словно купалась в наваждении, до сих пор была опьянена моментом.
— Что бы ты ни собирался мне сказать, вряд ли я смогу в это поверить, — улыбнулась я застенчиво, призывая все свое благоразумие. — У меня нет никаких сверхъестественных способностей, и мой муж не злодей, что бы ты себе не вообразил. Это просто удобное объяснение случайных совпадений. Я не ведьма, не ясновидящая и не супергерой.
— Конечно, нет, — снисходительно улыбнулся Лео в ответ. — Всего лишь ангел, детка.
Я прыснула со смеху. Но прежде, чем я начала возражать, детектив продолжил.
— Ты думаешь, ангелы или демоны — это какие-то крылатые существа из мифов и легенд? Нет, это обычные люди с повышенными способностями, как ведьмы, хитроумно переименовавшие себя в экстрасенсов, или вампиры, научившиеся вместо крови высасывать энергию, но не изменившие при этом суть. — Леонард встал, прошелся взад-вперед по номеру, раздраженный тем, что я не воспринимаю его всерьез. — Не веришь! Но только ангел способен творить добро, не замечая зла! Ты — создание чистого света, всепрощающая подруга, жена и мать. Тебя всегда притягивает к тем, кто нуждается в помощи. А кто нуждается в ней больше, чем сама тьма? Поэтому ты так легко влюбляешься в демонов. Вот только тьма видит тебя насквозь, а ты ее — нет!
— И что это значит? — его слова не были совсем уж лишены смысла, в них было зерно. Меня действительно часто обвиняли в том, что я чересчур наивна и податлива, и годы не меняли моего отношения к жизни и к людям.
— Это значит, что Малкольм — не совсем человек…



Часть 13

Серые глаза сверкнули яростью из-под сведенных бровей, и на мгновение мне подумалось, что чем-то Лео очень похож на моего мужа. Всегда заботливый и милый дома, в семье, он превращался в сурового и жесткого начальника на работе. Я знала, что его все боялись, и иногда, хоть и редко, тоже становилась объектом его гнева. Но всегда прощала его, считая виноватой себя…
— Лео, ты слышишь себя? Это же чистый бред! — возмутилась я, все зашло уже слишком далеко. Я готова была отчасти поверить в свою способность предвидеть будущее или даже воплощать собственные желания через картины, но ангелы и демоны?.. Нет, это уже какая-то абсолютная ересь.
— Но ты еще здесь, — заметил Леонард, улыбнувшись мне. — Не назвала меня сумасшедшим, не сбежала в ужасе, а сидишь и внимательно слушаешь. Тебя тянет ко мне, и этому есть вполне логичное объяснение. Разве ты не видишь, Лора? — воскликнул он отчаянно. — Присмотрись, и ты увидишь ту самую тьму во мне!
Его глаза блестели, как два серебристых озера на искаженном болью лице. И все, чего мне хотелось, это обнять его и не отпускать, пока он не успокоится, и все не станет, как прежде.
— Я вижу только то, что ты — хороший человек. Нуждающийся в помощи, возможно, — пожала я плечами, и Лео всплеснул руками, словно я полностью подтвердила его теорию.
— Погугли на досуге хотя бы имена, — посоветовал он. — Малхельм — один из известнейших демонов, специализируется на женщинах.
— А ты тогда кто? — усмехнулась я, но детектив проигнорировал мой ироничный вопрос.
— Подумай вот еще над чем, — показал он на мой блокнот. — Твой логотип. Почему ты выбрала именно его? Как он появился?
— Я… — сдвинув брови, пыталась вспомнить. Кажется, я нашла белое с золотым перо там, где писала одну из своих первых работ, когда училась в художественной школе. Конечно же, я думала, его обронила какая-то птица, хотя за всю жизнь не нашла ни одного примера такой окраски. Но не думает же Лео, что перо принадлежит мне? Он сам сказал, ни ангелы, ни демоны не имеют крыльев — это просто мифы.
— Не пытайся доказывать мне и спорить, — вернулся обеспокоенный моей судьбой детектив на кровать и нежно взял меня за руку, отчего я вновь ощутила себя расслабленной и счастливой, хоть это и было лишено смысла. Он словно обладал физической способностью забирать страх и боль. — Пообещай лишь одно: ты научишься заботиться о себе, а не только о других.
Мне казалось, что именно это я и делаю постоянно. Когда ходила рисовать, оставляя мужа ужинать одного, разве я не поступала эгоистично? Тоненький внутренний голосок противно запищал, что до этого я весь день проводила у плиты, чистила квартиру и заполняла бухгалтерские отчеты мужа, помогая ему в работе. Что мой скромный заработок от продажи картин поступал на общий семейный счет, и я всегда советовалась с Малкольмом насчет покупок, тогда как он никогда не отчитывался мне о собственных доходах и расходах. Позволяя мне писать пейзажи, он ничем не рисковал, ведь когда он подавал мне идею для сюжета картины, я всегда ее с радостью воплощала, какой бы странной и скучной она мне ни казалась. Яхта посреди безбрежного океана, которую он в конце концов приобрел, дом на берегу, который Малкольм использовал для пополнения бюджета. Неужели все это в самом деле сбылось благодаря мне? Все, что я писала когда-либо, произошло и в реальности?
Муж использовал меня с самого первого дня. Я не собиралась верить в этот бред, но червячок сомнения уже терзал разум и сердце, слишком уж все складно присоединялось одно к другому. Что же, выходит, нарисованный силуэт бегуна в ночи был криком моей души? Мольбой о помощи единственному, кто может понять и спасти? Я не могла видеть истину, потому что таким как я предначертано жить в слепоте, но где-то исподволь моя душа чувствовала — что-то не так, — и дарила подсказку.
Погладив по голове, Леонард притянул меня к себе и со вздохом оставил поцелуй на моем виске, но я не воспринимала сейчас его ласку, погруженная в удивительные и странные размышления.
— Что же мне теперь делать со всем этим? — прошептала я потерянно, и Леонард ласково потрепал меня за плечо. Нежась в его дружеском объятии, снова я отметила невероятный факт, какой естественной кажется связь с мужчиной, каким желанным ощущается каждое его действие. Ведь если верить его словам, он и себя причислил к темной стороне, а значит, он подходил мне не больше, чем Малкольм. Так почему же близость с ним ощущается такой правильной?
— Я открыл тебе глаза, но ты сама должна выбрать свою судьбу, — он встал, чтобы достать из сумки толстый конверт.
— Ты куда-то ходил, пока я спала?
— Спускался в фойе. Распечатал фотографии в автомате.
Это мгновенно испортило настроение, напомнив о предстоящем тяжелом разговоре с мужем. Леонард словно прочел мысли.
— Ты можешь вернуться сюда в любой момент, — тепло предложил он, присаживаясь передо мной на корточки и чуть приподнимая уголки губ.
— Ты разве не собираешься вернуться домой? — удивилась я искренне. Было бы верным решением ему тоже выяснить отношения с супругой.
— Нет, не сегодня, — тихо покачал Лео головой и отложил конверт, чтобы взять меня за руки.
Серые глаза сегодня были спокойнее, чем накануне, но все равно ласкали взглядом, и их тихое пламя согревало меня изнутри, давая сил на грядущее испытание мужества.
Я ощущала себя так, словно собиралась впервые в жизни прыгнуть с парашютом и сделать это должна была одна. Рядом с Лео я чувствовала себя защищенной, это ночь была передышкой перед битвой, но теперь мне придется взять в руки меч и самой защитить себя. Прежний мир был разрушен, строить новый мне придется с нуля, и было сложно даже думать об этом после шестнадцати лет брака, который я считала идеальным.
Так ли оно было на самом деле? Или я нарисовала себе счастье с помощью своих же набросков? Сколько картин с семейной идиллией я создала, не понимая, что эти образы сбываются в реальности. Сколько раз муж крутил романы за моей спиной, полагаясь на мое затуманенное зрение. Год за годом я успешно обманывала саму себя, видя только то, что сама же и изображала на полотнах и в розовых мечтах, но упуская настоящие проблемы. Верила, потому что была создана для этого. Это все еще звучало как сумасшествие, но я не могла теперь не задумываться об этом, особенно глядя в мерцающие серые глаза, прощающиеся со мной с безмолвной тоской.
Понимая, что мы долго теперь не увидимся, я воспользовалась последней возможностью и прильнула к губам детектива Марбаса, застав его врасплох. Его рот на моих губах. Споткнувшееся дыхание. Ответный порыв, вначале ошеломленный, затем уверенный. Я хотела впитать его силу и стать такой же сильной, как он, а еще я так благодарила его за все, что он сделал для меня.



Часть 14

Некоторое время мы упоительно целовались, и больше всего на свете я сейчас хотела снова отложить проблему в сторону и остаться в этом номере подольше. Но мы оба согласились установить рамки.
— Прости, — извинилась я за свое поведение, искренне не понимая, почему меня настолько сильно влечет к мужчине, которого я знаю всего ничего. Мысль о расставании причиняла ужасную боль. — Хотела убедиться, что вчерашние события не были сном.
Он ведь был не в себе. Градус делает мужчин распущенными и безумными, сегодня все могло ощущаться им по-другому. Я стала менее привлекательной и желанной, он сожалел о том, что едва не сорвался.
Но нет, в светлых глазах я все еще наблюдала тот же огонь, только немного более сдержанный и печальный. Вновь поднялась мужская рука и опустилась на мою обнаженную кожу под левой ключицей, вновь мое сердце сделало кульбит, подчиняясь неведомой силе, которую теперь можно было назвать мистической. «Ту-дум», — и Леонард недоверчиво прислушался, а у меня опять возникло странное чувство, что он знает об этом гораздо больше, чем говорит.
— Я буду здесь, если захочешь вернуться, — серьезно пообещал детектив, — по крайней мере, несколько ближайших дней. Но я не жду от тебя невозможного, Лора: в конце концов, ты прожила с мужем шестнадцать лет, и только ты можешь знать, стоит простить его или нет. Просто помни: он не тот, кто для тебя полезен, и никогда не был.
— А ты и твоя жена? — поразилась я его уверенности в том, что я не сумею отстоять свои интересы.
— Я не смогу простить жену никогда, — его лицо приобрело суровое и непримиримое выражение, невольно вернув мои мысли к ангелам и демонам, о существовании которых он говорил так уверенно. Если ангелы созданы, чтобы прощать, демоны, как их противоположности, этого делать совсем не умеют? Сравнение очень подходило к ситуации, правда, думать о Леонарде как о зле мне совсем не хотелось. — Моему сыну уже семнадцать, у жены собственный бизнес, и она давно отдалилась от меня. Я это чувствовал, только не знал настоящей причины. Думал: не страшно, за двадцать лет многие теряют друг к другу интерес, за охлаждением не всегда стоит измена, просто такова жизнь. Но раз она зашла настолько далеко, значит, пора нам отпустить друг друга. Мне что-то подсказывает, что она вовсе не будет против разойтись.
— Мне жаль, — посочувствовала я, прекрасно видя, что смирение дается Леонарду нелегко: он все еще злился, просто лучше скрывал это.
— Так что для меня все решено. Если Кевин захочет, он может остаться с матерью или жить со мной, но домой я не вернусь. Поживу в офисе, пока не подыщу себе недорогую квартиру рядом с фирмой.
— Кевин? — нахмурилась я, пойманная неприятной ассоциацией.
— Тебя удивляет, что у меня есть сын?
— Нет, но, — я свесила ноги с кровати, внезапно вспомнив, что привело меня в тот самый дом, где мой благоверный развлекался с чужой женой: Кевин, подвозя Лесли, забежал в двухэтажное здание за оградой. — Черт подери, этого не может быть! — смотрела я на детектива в еще одном потрясении.
— Что такое, Лора? — недоумевал Леонард, а меня стремительно охватывала неудержимая злость, стирая приятную утреннюю атмосферу.
— Твоего сына зовут Кевин, ему семнадцать и он водит огромный опасный байк?! — воскликнула я, теперь заметив сходство во внешности этих двоих — такие же волосы и фигура, жесты и черты лица, только Кевин был выше, здоровее и шире в плечах.
— Тебя волнует, что мой сын ездит на мотоцикле? — обескураженный детектив пытался понять, с чего я подняла такой крик. Достав портмоне, показал фотографию сына, и я убедилась, что он именно тот, про кого я думаю.
— Нет, меня волнует моя дочь, Лео! Похоже, твой Кевин встречается с моей Лесли!
Округлившиеся глаза детектива медленно наполнились пониманием.
— Ох же, — запустил он пятерню в густые волосы, испытывая явную неловкость из-за того, как все неожиданно обернулось. — Я не знал. Он говорил, что у него появилась девушка, но я понятия не имел, кто она, да и не спрашивал. А в чем проблема, Лора? Подростки постоянно влюбляются, вспомни себя. Это нормально.
Но у моего гнева была очень веская причина, которую я не собиралась игнорировать.
— Нет, ненормально, Лео, ведь Лесси всего пятнадцать лет! — объяснила я, хватаясь за выпавший шанс решить еще и эту проблему. Кевин был моей головной болью последние несколько недель. Измученная ситуацией с мужем, я так и не нашла времени поговорить с родителями байкера, а оказалось, что с самого начала я была знакома с его отцом. Могла бы догадаться и раньше, как только Лео принес фотографии адюльтера, на которых прекрасно можно было разглядеть резную ставню первого этажа того самого дома, но я была слишком раздавлена новостями, чтобы зацепиться за это.
— Успокойся, — протянул Лео руку и сжал мое плечо, на его лбу пролегла напряженная складка — он думал. — Я понял тебя, Лора, все хорошо. Да, ты права, это проблема, и я поговорю с сыном, обещаю тебе.
— Правда? — ощутила я облегчение, что Леонард оказался не только добрым другом и благородным мужчиной, а еще и отличным отцом.
— Я уверен, что волноваться не о чем, — улыбнулся он краешками рта, поглаживая мои плечи и помогая быстрее расслабиться. — Его грозный вид — всего лишь образ подростка, который хочет выглядеть крутым, многие проходили такой этап. Я хорошо воспитал Кевина и гарантирую, что он не притронется к Лесли, пока ей пятнадцать. Он будет ждать, как ждал в свое время я, ведь он совершенно точно похож на меня.
Я скосила глаза на кровать, понимая, что он имеет в виду. Выдержка у детектива оказалась превосходная — мало найдется мужчин, способных противостоять похоти, особенно если уже находятся с женщиной в одной постели. Леонард наглядно продемонстрировал, что не у всех парней в голове только секс — есть более важные установки. И я надеялась, что он не ошибается, и Кевин не обидит мою девочку.
— Если то, что я от него слышал про Лесли, правда, то он очень оберегает ее и исключительно заботится о ней, — заверил Леонард, тактично отвернувшись, когда я подтянула к себе полотенце, в котором спала, чтобы прикрыться и добраться до стула с одеждой. — Поверь мне, беспокоиться не о чем. Но я обязательно обсужу с ним этот момент, клянусь.
— Пожалуйста, сделай это как можно быстрее, — попросила я, не совсем понимая, насколько скоро он сможет заняться этим, если не собирается возвращаться домой. Но детектив Марбас кивнул, достал телефон и с сосредоточенным видом что-то написал в нем. Пока я одевалась, пришло ответное сообщение: отец и сын договорились о встрече.
Мог бы кто-то быть добрее, чем Леонард? А мне еще предстояло узнать, способен ли мой муж, которого я идеализировала шестнадцать лет, с такой же готовностью обсуждать и решать проблемы. Будет ли он сегодня изворачиваться и лгать, пытаясь снова меня запутать? Скажет ли правду, но пообещает исправиться и бросится уговаривать меня не разбивать семью?
Хотя я и храбрилась, но понимала, что Леонард прав: при этом раскладе мало шансов, что я его не прощу. Все мое существо цеплялось за малейшую надежду, что еще можно что-то исправить. Было ли это чертой моего характера потому, что я выросла слишком мягким человеком, не уважающей себя женщиной, которая позволяет мужу манипулировать собой? Или моя чрезмерная отходчивость действительно определялась ангельской природой? В обоих случаях мне предстояло узнать: смогу ли я противостоять тому, что предписано мне самой судьбой, которая, как известно, та еще стерва.



Часть 15

— Как ты мог поступать так со мной?! — рыдала я навзрыд, согнувшись на стуле и закрыв лицо ладонями. — На протяжении многих лет! Сколько у тебя было других женщин? Ты вообще считал? Или тебе плевать? А как же наши клятвы у алтаря, они ничего не значат для тебя?
Я высказала все, что наболело, как только вернулась домой, не стесняясь в выражениях. Хотела избежать громкого скандала, а сесть и спокойно все обсудить, но Малкольм с порога обвинил меня в том, что я где-то шлялась ночью. Мы кричали друг на друга, как собаки, сорвавшиеся с цепи. Я предполагала, что ссора может выйти ужасной, но не представляла, насколько больно будет переживать ее на самом деле. Насколько обидно будет слышать грубые слова в свой адрес, когда я ожидала, что муж будет не злиться, а просить прощения и оправдываться. Все вышло иначе…
— Тебя не было дома всю ночь, ты вообще что о себе возомнила! — орал он на меня, даже не потрудившись дослушать мои претензии, словно обвинения не доходили до него, отскакивая как горох от стенки. — Какого черта ты себе напридумывала, разве я хоть раз давал тебе повод подозревать меня?!
Я бросила желтый конверт на стол, и из него выскользнули фотографии — доказательство измены. А сама тяжело присела и, не в силах больше держать себя в руках, стала безутешно рыдать.
— Ты что?.. — прошипел муж, в его голосе не возникло ни капли раскаяния, ни страха, только гнев — вибрирующий, нарастающий словно цунами, страшный как воткнувшийся в грудь кинжал. — Ты следила за мной?!
— Почему ты спал с другой? Ты больше не любишь меня? Для чего нужно было изображать счастливую семью, если я больше тебя не волную? — Невольно я вспоминала, когда мы в последний раз занимались любовью, а это происходило довольно часто, но реже, чем мне хотелось бы. Всегда это был чисто механический акт, но я, как и Лео, оправдывала это усталостью в браке, которая случается с множеством пар, и не придавала серьезного значения. А надо было.
— Да ты вконец охренела! — устрашающая ярость мужа заставила меня поднять на него зареванные глаза, и в его лице я не увидела ни боли, что он боится потерять меня, ни сожалений, что его поступок заставил меня страдать. Только злоба.
«Демон, демон», — крутилась в голове навязчивая мысль, которую вложил безумный детектив, и которую теперь я никак не могла выбросить, особенно при взгляде на искаженное ненавистью лицо некогда любимого мужчины. Если и правда существует свет или тьма, то его душа была наполнена чернотой, иначе ничем я не могла объяснить его неуважительное ко мне отношение. Тот, кто вчера целовал меня в висок, тот, которого я всегда называла ангелом за ясные голубые глаза, светлые волосы и обворожительную улыбку, кричит на меня, как сам дьявол. Тот, кто поддерживал во всем и всегда, и в тот же день шел развлекаться с другой женщиной, а вместо переживаний за то, что я могла попасть в беду, обвинял в своих же грехах, — такой человек может быть демоном, я уверена. Циничным манипулятором, не способным признать собственные ошибки.
— Ты наняла ищейку, чтобы он шпионил за мной? Ты понимаешь, что ты наделала, дура! Ты все испортила! Ты разрушила нашу семью! Ты!
— Я? Ты не ошибся? — он шока у меня перехватило дыхание, и новые слезы невольно брызнули из глаз. — Разве это не ты нашел женщину на стороне? Я была верна тебе все эти годы, и ты это знаешь.
— Ты полная идиотка, — настаивал он на своем, неожиданно кинув в мое лицо фотографии, от которых мне пришлось испуганно отмахнуться. Теперь я боялась, что Малкольм ударит меня — он выглядел и вел себя как разъяренный лев. Или как… демон? — Зачем тебе вообще понадобилось это вынюхивать, что на тебя нашло?! Ты разве не была счастлива со мной? Я был плохим мужем?
— Ты забываешь, что это ты совершил адюльтер. Причем не в первый раз. Ты не имеешь никакого права винить меня.
Малкольм зарычал в голос, в бешенстве вышагивая по кухне. С досадой всплеснул руками и сжал кулаки.
— Мы были счастливы! — потыкал он пальцем в пустой желтый конверт с такой силой, что получился режущий уши звук. Фотографии валялись вокруг меня, как опавшие листья мертвого дерева, и куда бы я ни посмотрела, моим глазам становилось больно. — Ты могла просто жить своей обычной жизнью ничего не подозревающей жены. И что теперь, Лора? Ты сломала наш брак. Что теперь, дальше-то что?
Мой ужас рос пропорционально его жестоким словам. Я не могла поверить, что Малкольм винит меня. Что в нем не проснулось даже капельки совести, и он ни в чем не чувствует себя виноватым, а только злится, что правда неудобно вышла наружу. Он не жалел о содеянном, и это принять оказалось тяжелее всего. Он пришел в бешенство, что я испортила ему комфортную жизнь и прибавила проблем, вместо того чтобы стремиться к примирению.
Я осознала в этот момент, что даже если бы простила мужа по какой-то причине, он бы продолжил мне изменять, наплевав на то, насколько мне от этого больно… Это был конец. Принять эту правду было невозможно.
— Ты совсем не чувствуешь своей вины, да? — опустошенно промолвила я, внезапно успокоившись и устало стирев с лица слезы.
— Я? Нет, конечно! С чего бы это! — раздраженно выплюнул он, тыча в меня пальцем. — Если бы занималась своими делами, а не лезла в чужие, у нас и сейчас все было бы хорошо!
Вот как. По его мнению, моя слепота была залогом семейного благополучия, а не его верность. Кем бы он ни был, злобным расчетливым демоном или просто гнилым человеком, он точно не был тем, кому стоило верить. Я словно совсем его не знала, и не было этих совместно прожитых шестнадцати лет, когда я видела в нем чистый свет. Стоило мне лишь единожды пойти против течения, и тьма полезла из него наружу, будто только и ждала момента все это время.
Но я, конечно, не могла вслух это сказать. Очень хотелось из его уст услышать подтверждение, что он действительно знает, кто он и кто я, и что мои картины — это не только рисунки, в них есть поразительная, хоть и необъяснимая, магия воплощения. Которую он использовал для достижения своих меркантильных целей. Но я была теперь абсолютно уверена, что он развернет это против меня: выставит сумасшедшей и найдет способ упечь в психушку, не даст больше видеться с дочерью. Поэтому я держала рот на замке.
Хлопнула входная дверь — Лесли вернулась из школы, — и Малкольм прервал поток ругани на полуслове. Прошипев под нос, он бросился собирать фотографии, которые тут же рвал и бросал в мусорное ведро. Я в прострации наблюдала за его действиями, испытывая бессилие и боль — уже тупую боль, словно потеряла способность чувствовать и мое сердце окаменело.
— Мам? — заглянув в кухню, Лесси растерянно уставилась на плачущую меня, затем посмотрела на отца.
— Все нормально, — ответил он с лицемерной улыбкой, как ни в чем не бывало. — Это просто недоразумение. Все будет в порядке. Мама уже успокаивается. Иди в свою комнату.
Так вот как все будет? Он думал, что все наладится? Действительно полагал, что я проглочу унижение и останусь его женой? Впрочем, это могло сработать, если бы только я не узнала об ангелах и демонах накануне. Теперь же я насквозь видела его расчет: мой характер был именно таков, я прощала самые ужасные поступки, и в этот раз все могло и должно было быть точно так же. Если бы не…
— Мам? — не поверив отцу, Лесси взглянула на меня, ища подтверждение словам, но я не могла его дать.
Поднявшись точно зомби, я медленно направилась мимо дочери, по пути поцеловав Лесси в красивый высокий лоб. Хотела бы я объясниться и успокоить страх в ее широко распахнутых глазах, но не имела ни сил, ни возможности сейчас сделать это. Она уже взрослая девочка, поймет и простит меня в конце концов.
— Куда это ты собралась?! — прорычал Малкольм с тихой, сдержанной яростью, которую не хотел показать при дочери.
Он поспешил за мной в прихожую, сердито наблюдая, как я вешаю сумку на плечо, забирая с собой только самое дорогое: мои кисти, мой блокнот и мое перо. Я взглянула на него обессиленно и бесчувственно.
— Мне нужно побыть одной, — тихо обронила, надеясь, что у Малкольма хватит ума не останавливать меня силой при ребенке. — Я переночую в гостинице. Завтра решу, что делать.
— Лора! — громко рявкнул он мне вслед, когда я хлопнула дверью.



Часть 16

Медленно бредя через парк, я смотрела на романтично сыплющиеся снежинки, на спешащих счастливых и грустных людей, на смеющихся детей, играющих в снежки, и мир казался мне совсем другим, чем вчера, он изменился. Или это я начала видеть все под другим углом?
Правильно ли я поступила? Знала ли, что буду дальше делать? Нет. Конечно, нет. Я пока не думала ни о разводе, ни об отъезде из нашей общей с Малкольмом квартиры, ни даже о завтрашнем дне. Опустошенная и униженная, я просто плыла по течению, отдавшись на волю судьбе, и она привела меня к месту, с которого началось мое падение. К той самой скамейке, на которой я так часто рисовала своего бегуна.
Стряхнув рассыпчатый снег, я привычно присела, изучая пейзаж, в дневном свете кажущийся слишком простым и ярким. Деревья не создавали таинственную густую тень, подлесок был светлым и прозрачным, искрил от снега. Параллельно тропинке вилась свежая блестящая лыжня. Куда ни кинь взгляд, везде кипела жизнь. Вдали, на широких аллеях и детских площадках. Но здесь, в этом тихом и уединенном уголке, даже сейчас не было ни души.
Достав из сумки свое перо, я озадаченно покрутила его перед глазами, пытаясь воскресить старые воспоминания. Конечно, в моих руках был трафарет, отлитый на заказ, чтобы я могла наносить идентичные логотипы на картины. Настоящее перо пылилось где-то в коробке на чердаке вместе с мамиными вещами и разными безделушками из детства. Но я была уверена, что время до сих пор на нем не сказалось, оно не утратило блеска и живости с годами и этим всегда меня удивляло. Сейчас я в полной мере осознала, что же это может означать. Волшебство, в которое я до вчерашнего дня ни капли не верила.
Достав из сумки блокнот, я пролистала каждую страницу, восстанавливая хронологию прошедших событий и вновь находя множество совпадений, которые ничем, кроме магии, невозможно обосновать. Я все еще не верила в то, что я какой-то там ангел. Я человек! Но в сверхъестественные способности поверить уже была готова. Представить их было гораздо легче.
Что я могла? Я никогда не задумывалась о том, чтобы ставить цели. Была б моя жизнь лучше, если б я больше думала о себе? Писала автопортреты, визуализирующие мои собственные мечты? Я в дорогой машине, я на вручении какой-нибудь премии, я в собственной художественной академии… Нет, все это слишком для меня, не было во мне таких амбиций. Ну разве что, взяв карандаш, я набросала замерзшими пальцами выставку картин, на которой представлены мои полотна — самые любимые, но раньше они никого не заинтересовали. Хотелось найти им дом, не важно, сколько денег я заработаю при этом. Хотелось, чтоб их новый владелец прочувствовал душу, что я в них вложила, и именно поэтому купил.
Чуть не рассмеявшись, я вообразила, что могла б нарисовать мужа, теряющего все, что он с таким трудом приобрел. Малкольм-бездомный, отвергнутый женщиной, разговаривающий со злым налоговиком, Малкольм-нищий… Другая женщина поступила бы именно так, какая-нибудь мстительная и коварная особа, обладающая магическими способностями. Он заслужил кару! В конце концов, успеха он добился, используя меня, и было б справедливо вернуть все в самое начало.
Но я никогда так не сделаю. Не потому, что я поверила, будто родилась ангелом и поэтому должна соответствовать его доброму образу, но потому, что я точно не хотела становиться злобной ведьмой. Несмотря ни на что, на наши внезапные разногласия и предательство, я была счастлива с этим мужчиной шестнадцать лет, мы вырастили прекрасную дочь. Я не поступлю с ним настолько жестоко. Я прощу его. Хотя и не стану дальше терпеть его отношение.
У меня был выбор, природа тут ни при чем. Сохранение семьи уже не вернет утраченного доверия и любви, а я не согласна на меньшее счастье, что у меня уже было. Теперь я могла побороться с судьбой — детектив Марбас дал мне знания и силы на это. В метафорическом смысле можно сказать: он вернул мне крылья. Я не обязана оставаться птичкой в золотой клетке, счастливой лишь тем, что хозяин тепло на нее посмотрел. Теперь я могла — и хотела — научиться летать. Свобода от предназначения — вот что предлагал Леонард, и я не должна была упускать этот шанс. Выбор тут очевиден.
Убрав блокнот и спрятав замерзшие руки в мягкие варежки, я поспешила покинуть парк, пока окончательно не продрогла. Куда я могла направиться, уйдя из собственной квартиры? В единственное место, где меня ждали. Мне некуда больше было пойти. Другая гостиница, отдельный номер? Такой вариант я не рассматривала, хотя у меня были средства. Я не хотела сейчас оставаться одна. Леонард был тем, кто точно мог утешить меня сейчас.
Открыв дверь на мой стук, он не удивился, но оглядел с беспокойством, будто искал на мне следы драки.
— Он сказал, что это нормально: все мужчины изменяют, — судорожно вздохнула я, стараясь не заплакать — тратить слезы на того, кто причинил мне такую боль, не хотела больше. — Он даже не чувствует вины. Думает, я успокоюсь, и все станет как прежде…
— Заходи, я как раз заказал ужин, — втянул меня Лео внутрь и помог избавиться от сумки и верхней одежды, после чего провел к низкому окну с шикарным видом на реку, где был накрыт маленький столик на две персоны. Заметив мой смущенный взгляд, когда усаживал в плетеное кресло, Лео улыбнулся.
— Нет, я никого не ждал и, если честно, не верил, что ты вернешься, по крайней мере сегодня, — пояснил он, наливая мне горячий какао и заставляя тут же почувствовать себя лучше. Это было именно то, чего я ждала, направляясь сюда, и чего мне так не хватало последние два дня. — Просто метрдотель запомнил, что нас двое, а я не стал его разубеждать.



Часть 17

Глядя на садящееся за горизонт красное солнце, на зажигающиеся огни большого города, я наслаждалась тишиной, теплом, разливающимся в груди от горячего шоколадного напитка, и странным умиротворением, которое не смогла бы почувствовать, оставшись дома.
Еда была вкусной, а ароматное какао успокаивало. Леонард ничего не говорил, уютно позволяя мне просто побыть в приятном покое, но смотрел ответно всякий раз, когда я бросала на него благодарный взгляд. Его присутствие действовало на меня безотказно: даже не находясь в его объятиях, я ощущала поддержку его надежного плеча. И я привязывалась к нему пугающе стремительно: за два дня он стал роднее и ближе мне, чем муж, и эта связь оставалась такой же странной и необъяснимой, как существование ангелов и демонов, которыми вдруг оказался населен обычный мир.
Душ мы приняли вдвоем. Я просто открыла кабинку и зашла внутрь, а Леонард подвинулся, охотно предоставляя место. Не возразил и не пытался остановить, а сама я почти не смущалась — после всего произошедшего это казалось естественным, будто мы давным-давно вместе.
Только между нами по-прежнему был скреплен взаимный договор о запрете интима, несмотря на то, что больше не имело смысла хранить мужу верность. Наш брак оказался лживой пустышкой, у Лео тоже давно не ладилось с женой, и он был уверен, что разведется с ней в скором времени, но мы все же придерживались установленных ранее границ. Потому что нельзя построить новое счастье на обломках старого — раны вначале должны зажить, а сердце исцелиться. Мы должны быть уверены, что не совершим вновь той же ошибки.
Это не помешало нам целоваться и нежиться под горячими струями воды, прижавшись друг к другу возле стенки кабинки. «Ту-дум», — мне казалось, я тоже чувствую ладонью сильное биение сердца, когда случайно или намеренно касалась мужской груди. «Ту-дум», — отзывчиво ударялось мое, когда Лео сжимал меня в объятиях и скользил ухом чуть ниже ключицы, как будто жаждал лучше расслышать удары и насладиться очевидным доказательством этой моей любви.
Мы были осторожны и не заходили слишком далеко, ограничиваясь легкими прикосновениями. Это было мучительно, но ни я, ни детектив не хотели доводить ситуацию до предела. Если у нас и будет возможность когда-нибудь построить отношения, то только после того как мы разрешим свои трудности с семьями.
Леонард выдал мне одну из своих рубашек: днем он побывал дома и забрал свои вещи. Мне было любопытно, поговорил ли он с женой, но я не хотела бередить его рану. Мы устроились на разных подушках, так близко, что чувствовали на лице дыхание, но проложив посередине кровати невидимую черту, и позволяли себе лишь взгляды.
— Знаешь, о чем я думаю? — рассеянно предположила я, события последних недель выстраивались в странную цепочку, но если применить к ним сверхъестественную теорию Лео, все становилось логичным. — О том, что нас неспроста притянуло друг к другу. Мы оба неосознанно чувствовали — дома что-то не так, и наши сердца давали подсказку тем способом, которым умели. Поэтому я рисовала тебя: ты детектив, способный докопаться до истины, которая мне не видна, еще и жертва той же трагедии. И ты наверняка тоже чувствовал, что пора что-то менять, поэтому так легко поддался призыву, хотя и не понимал причины. Все нити судьбы соединились воедино в какой-то момент и сработали как магнит. Считай это космическим провидением.
Мне было горько, что я не видела обмана до момента, как нашла «бмв» Малкольма возле гостиницы. Положа руку на сердце, я и позже ничего не заподозрила по его поведению — он вел себя безупречно, как всегда, улыбался, целовал при встрече и прощании, словно ничего не изменилось. Теперь-то я понимала, что не чувствовала подвоха, потому что он не считал себя виноватым. Только вина могла выдать его, а он не испытывал ее.
— Значит, ты начинаешь мне верить, — одобрительно улыбнулся детектив. — Только слишком мелко судишь. Бери выше.
— Хочешь сказать, ты видишь в этом что-то большее, чем уже есть? — удивилась я, но мой разум пока не был готов мыслить масштабнее.
Что Лео хочет этим сказать? Он все еще считает, что я сама спровоцировала все события, своими руками нарисовала и воплотила будущее? Тогда почему Малкольм мне изменял? Разве я не писала бесконечно картины с образами нашей счастливой семьи? Разве не должна была моя жизнь оставаться тогда идеальной? Я никогда не рисовала Малкольма с другими женщинами! Он никогда не просил меня о таком!
Или Малкольм смог обойти правила потому, что знал о них и понимал, кто он и кто я? Обладание этим знанием дало ему силу изменять события под себя, также как и мне дало силу поступить, наконец, иначе: вместо того, чтобы смириться с ролью рогатой жены, как Малкольм ожидал, я ушла из дома и твердо была намерена не возвращаться.
— А ты нет? — загадочно улыбнулся Лео и осторожно нащупал мою руку под одеялом. Нежно переплетя наши пальцы, я притянула ее к себе, и вновь мое сердце ударило в ответ изнутри, вот только в ночной тишине этот звук вышел почти оглушительным. И уж точно я больше не могла игнорировать эту странность.
«Ту-дум», — сердце словно пыталось выйти наружу, воссоединиться физически с тем, чего ему не хватало. Будто оно не было целым без чего-то важного, но понимание природы этого сверхъестественного явления ускользало от меня, как всегда.
— Что это такое?.. — я, наконец, преодолела свою склонность к слепоте и обратила внимание на очевидную подсказку.



Часть 18

Лео смотрел, как моя рука тянется к его груди, и перехватил ее на полпути, будто испугался, что я узнаю. Улыбка исчезла, дыхание участилось, а лицо детектива приобрело уязвимое и серьезное выражение. Немного помедлив, он все же позволил моей руке коснуться его груди. «Ту-дум», — содрогнулась ладонь от могучего удара, и я перестала считать это случайным совпадением, ища истинную причину.
— Что это? — подняла глаза на Лео, смотрящего на меня в болезненном ожидании решения.
— Я не стану тебе подсказывать, — шепотом произнес он, направив мне извиняющуюся ухмылку. — Попробуй догадаться сама, тогда не придется верить мне на слово.
В голову не приходило ответа. Я отчетливо слышала: наши сердца бьются в унисон, биения совпадают полностью. Но что это значит? Может, мы просто настолько хорошо подходим друг другу? Или он хочет сказать, что мы предназначены друг другу самой судьбой?
Он молчал, не собираясь облегчать мне задачу. И, как бы я ни хотела услышать правду, мне придется пока довольствоваться догадками.
— Какие у нас планы на будущее? — уточнила я, ведь если даже принять факт нашей сверхъестественной совместимости, вначале мы должны разобраться со своими неверными половинками — так мы решили. — Ты говорил со своей женой?
Леонард вздохнул. Нехотя убрал мою руку и осторожно отнял свою. Мы снова оказались разделенными невидимой линией. Так было нужно. Так было проще. Перевернувшись на спину, он уставился в потолок и скривил уголок губ.
— Я ее не видел, и нам не о чем говорить. Я глубоко оскорблен ее обманом. Впрочем, у нас и помимо измены были сложности. Точнее, это она считала, что у нас есть проблемы — меня-то все очень даже устраивало. Видимо, она нашла решение на стороне…
— Хочешь рассказать об этом? — тихо посочувствовала я, зная, что мужчины обычно неохотно раскрывают душу, предпочитают переживать боль в одиночку. Но, возможно, я уже стала для него тем человеком, с которым захочется поделиться. — Я не собиралась лезть в душу, честно. Но если тебе нужно с кем-то поговорить, я готова выслушать. Обещаю не приставать с советами.
Лео коротко рассмеялся, прежде чем начать. Я была рада, что моя самоирония помогла ему немного расслабиться.
— Все, как обычно, упирается в деньги, — начал он мрачно. — Ей не нравилось, чем я занимаюсь, она считала мое дело опасным, будто я, как коп, постоянно рискую собой. Но не это было настоящей причиной, просто она не хотела ее озвучивать и выдумывала другую. Детективное агентство не приносило стабильного дохода, порой несколько месяцев подряд я выходил в ноль или даже в минус, так что не мог нормально обеспечить семью. В такие моменты мы много спорили, особенно когда сын только родился. Джо родилась в адвокатской семье, бизнес-жилка у нее явно пошла в отца, и она не понимала такой моей ярой приверженности к профессии, неспособной сделать меня богатым. Много лет назад она открыла фитнесс-салон и затем успешно расширилась до пяти филиалов. Думаю, так они и познакомились с твоим мужем, — поморщился Лео с отвращением. — Наверняка пришла в его магазин за каким-нибудь спортивным инвентарем. Его работа ей явно понравилась больше, чем моя, — добавил он ядовитым голосом, как будто имел в виду вовсе не только работу.
— Значит, твоя спортивная жена для него гораздо интересней меня, — грустно признала я, представляя уверенную в себе, сильную и независимую женщину, подтянутую и стройную. И если с последним у меня все было в порядке, то с первыми тремя пунктами наблюдался настоящий пробел. — Со мной он заскучал.
— Ты опять делаешь это, Лора. Не нужно брать вину на себя, — с досадой простонал Леонард, недвусмысленно напоминая, что это природа говорит во мне, и я должна бороться с ней. Сам же, не выдержав напряжения или желая забрать мои страдания, наклонился вперед и обнял нежно-нежно. — Твой муж как вампир, живет женскими эмоциями, ему необходимо разбивать сердца. То, что он был твоим мужем шестнадцать лет, значит лишь, что твои способности ему дороже остального. Он берег тебя, как особо ценную вещь, но просто не мог быть тебе верен, иначе бы не был собой.
— А ты? — напомнила я о том, о чем не раз намекал сам Лео. — Разве я могу тебе верить? Ты утверждаешь, что ты — такой же, как он.
— Ну, нет, — потрясенно взглянув на меня, возразил детектив, позволив себе сердитую улыбку. — Я лишь сказал, что принадлежу тьме, но я совсем из другого теста. Как и люди, демоны не все одинаковы.
Я хмыкнула: звучало это, мягко сказать, неправдоподобно. Но решила не углубляться в тему. По большей части потому, что до конца в эту теорию до сих пор не верила.
— Неужели ты ничего не заметила, когда выходила замуж? — допытывался Леонард. — Я знаю таких, они постоянно флиртуют с разными женщинами, ты не смогла б пропустить это даже с твоей слепотой!
Я вздохнула, наслаждаясь крепкими мужскими объятиями и слушая равномерный стук наших сердец. Жаль, что я еще не скоро узнаю, значит ли это, что мы действительно должны быть вместе.
— Я была уверена, что он несерьезно, — тихо сказала, понимая, как неубедительно звучат мои слова теперь. Видела ли я, чтобы Малкольм заигрывал с другими женщинами? Да, конечно. Но я так сильно верила в его любовь ко мне, что принимала флирт за обыкновенную вежливость, за хороший тон. И никогда не думала, что он в тот же день или на следующий, а может даже и в тот же час, затаскивал тех женщин в постель.
— Он просто идиот, — прошептал Леонард, найдя мои губы и заставив забыться.



Часть 19

Утром Леонард застал меня задумчиво сидящей перед компьютером. Я плохо спала, все время подскакивала от неясной тревоги, в конце концов сдалась и встала. Долго смотрела в окно, на темный заснеженный город, думая о том, как дальше быть. Будущее стало беспросветным, оно требовало от меня какого-либо решения, и чем больше проходило времени, тем сложнее становилось откладывать неизбежное.
Я не могла остаться в гостинице вместе с Лео и жить здесь, рано или поздно это кончится закономерно, а мы ведь договорились подождать. Засыпая на своей подушке, просыпалась я в его объятиях и прекрасно чувствовала силу его желания, которое он не мог контролировать во сне. Мое тело тоже отзывалось огнем, и я спешила отодвинуться, пока мы не совершили ошибку, а Лео искал меня рядом, неосознанно двигаясь вслед за мной.
Не могла я и вернуться домой, потому что не хотела переживать очередной скандал, наверняка не последний, и потому что боялась, что моя природа, которую я совсем еще не понимаю, возьмет свое. Я понятия не имела, кто я, а вот Малкольм явно знал обо мне все. И наверняка есть какой-то способ заставить меня и дальше «служить» его интересам. Я волновалась, что он сумеет найти подход и убедит остаться. А я ужасно не хотела делать это, не после того, как он отнесся ко мне в последний наш разговор. Такое циничное унижение сложно забыть. Малкольм был абсолютно уверен, что именно так я и поступлю, и рисковать я не была намерена.
В то же время у меня еще не было никакого плана. Моих личных средств не хватит, чтобы оплатить проживание в гостинице или снять квартиру, а наш общий счет Малкольм теперь наверняка заблокирует. Фотографии позволят мне выиграть бракоразводный процесс и получить компенсацию, адвокатские услуги придется оплатить мужу, но это займет время, а до тех пор я должна найти другое жилье.
Оставалась и еще одна проблема, на которую не стоило закрывать глаза. Ангелы. Демоны. Верила я в них или нет, нельзя было отмахиваться от предостережения. Моя жизнь зависела от решения, которое я не могла принять, хорошенько не обдумав все последствия. После предательства мужа трудно будет кому-то верить. Каким бы славным ни казался честный и заботливый детектив, он все же мог оказаться тем, кем назвал себя.
— Доброе утро? — голос Леонарда прозвучал неуверенно, когда он увидел меня перед работающим монитором. — Что-то не так?
Он проявил внимательность, как всегда. От детектива ничего не скроешь, таким уж он уродился.
Мужчина сел, осторожно свесил ноги с кровати. Вздохнул и опустил глаза, как будто сделал безрадостный вывод, исходя из выражения моего лица. И начал неспешно одеваться, тяня время.
Я терпеливо ждала, мне некуда было спешить. Поговорить нам, так или иначе, придется.
— Значит, ты все-таки погуглила меня, — подошел Леонард поближе и прочел светящиеся на экране строчки. Уголки его губ грустно и понимающе приподнялись, но улыбка совсем не коснулась глаз. Он понял, о чем пойдет речь. Теперь вздохнула я.
— Ты так настойчиво просил меня подумать над этим, — жалобно улыбнулась я в ответ, слегка разведя руками, — что просто не оставил мне выбора.
— Ладно, — голос мужчины упал до шепота. Подняв руки в поражении, он отступил, как будто считал, что я теперь буду бояться его, как настоящего демона.
— Я должна была знать, кто он. Хотела понять, как вы оба связаны со мной, — хрипло оправдывалась я, не желая обижать его, несмотря на то, что теперь почти верила, что демоны реально существуют. Как еще объяснить, что имена моего мужа и детектива будто были взяты из самих мифов? Совпадение? Нет, не думаю. — Ты был прав: тому, что я узнала, сложно дать простое человеческое объяснение. Мельхом — звучит почти так же как Малкольм — демон, охраняющий богатства ада. Недаром же мой муж стал богачом и нашел для осуществления этой цели меня. Леонард — демон, устраивающий шабаши.
— Ты забыла его второе имя — Даниэль, — добавил детектив с презрением, — демон, вступающий в браки с земными женщинами, влюбляющий их в себя и разбивающий сердца.
Это было не лишено смысла: я действительно любила Малкольма, да так, что считала себя счастливейшей женщиной на земле, не замечая ни грамма фальши. Кто вообще придумывал им имена? Их родители были слишком недальновидны, чтобы дать мальчикам более земное, не такое явное имя? Или не только я, но все люди из века в век становились слепцами и теперь не видят таких очевидных параллелей? Скорее всего, именно так. Никто больше не верит в существование демонов и можно называть детей как угодно, не боясь недоверия, страха или осуждения.
— Ну, тогда не стоит забывать и твою фамилию, — напомнила я без колебаний. — Марбас? Демон, насылающий болезни!
— И излечивающий их, — внес детектив важное уточнение, которое я опустила. Мне казалось нелепицей, что демон способен на доброе дело, и я посчитала это опечаткой, потому что неточности в описании демонических способностей встречались на разных сайтах постоянно.
Леонард сделал шаг вперед и осторожно коснулся моего плеча, и я ощутила, как меня сразу же покинуло напряжение. Я подняла на мужчину глаза, и он тут же убрал руку, не будучи уверенным, что я одобряю его непрошенное действие.
— Как я могу тебе верить? — прошептала я, мой мир, поломанный и растоптанный Малкольмом, снова начал трещать по швам. Единственная опора, Леонард, был точно таким же демоном, и я не должна слепо ему доверяться, но так сильно хотела! Одно его слово, и я отдам ему всю себя.
— Никак, — устало пожал плечами он.



Часть 20

Серые пронзительные глаза наблюдали за мной внимательно, и теперь я видела в них не только его желание помочь несчастной, плачущей на скамейке девушке, но еще и то, что он тоже может преследовать какие-то свои, невидимые мне цели. — Никто не даст тебе никаких гарантий, Лора, даже обычный мужчина. Ни один человек не может заранее знать, какими будут отношения завтра и послезавтра, мы можем повлиять только на то, что происходит здесь и сейчас. Любые способности можно обернуть и во вред, и на пользу. Я мог использовать свои, обманывая людей: лечить богатых за деньги, казнить конкурентов ради обогащения. Но вместо этого я работаю обычным детективам, чтобы помогать людям. Не принадлежность и не способности делают нас хорошими или плохими, а только выбор.
— Значит, ты выбрал добро?
Я смотрела в его сверкающие глаза с мучительной надеждой, но Лео молчал. Мне хотелось рыдать. Мужчина, к которому меня тянуло так сильно, как никогда еще в жизни ни к кому, не собирался облегчать мне мой выбор.
— Просто скажи, что ты не делаешь ничего плохого, что ты хороший человек, — всхлипнула я. — Просто пообещай, что никогда не обидишь меня, и я тебе поверю.
— Ты поверишь, даже если я не буду ничего обещать, — заметил Лео грустно. — Ты создана всепрощающей.
Я в поражении закрыла глаза, чувствуя, как по щекам побежали слезы.
— Просто скажи это, умоляю — Мне нужна была хоть одна зацепка для веры. Хотя бы одна.
— Послушай, Лора, — теплые ладони коснулись моих напряженных рук, принося удивительное облегчение, по которому я начинала скучать, как только выходила за дверь. — Я не твой муж и не испытываю потребности менять женщин. Я мог тебя обмануть, просто утаить, кто я, как это сделал Малкольм, я же сказал правду. Но я не стану убеждать тебя ни в чем и не буду притворяться тем, кем не являюсь, — пожал он мои дрожащие пальцы. — Только ты сама должна решать, подходит тебе кто-то или нет. Не потому, что я дам тебе какое-то обещание, а потому, что найдешь силы или причины верить в самой себе.
Может, он и был прав. Но я просто не умела иначе. Впервые я осталась один на один с жизненными неурядицами и собственным несовершенством, и я понятия не имела, хватит ли у меня сил на правильные решения.
— С чего ты вообще взял, что ты демон, а я ангел? — улыбнувшись, я погладила небритое лицо, не ощущая в своем собеседнике ни зла, ни каких-то сверхъестественных умений, по крайней мере, очевидных. Как и в себе я тоже не чувствовала того света, о котором Лео твердил. Мы были обыкновенными людьми, а теория о происхождении лишь запутывала наши отношения. — Может, ты придумал все это из-за своего имени?
Убрав мои руки с лица, Леонард вновь заключил их в свой нежный плен. Глаза запылали сильным сдержанным чувством.
— Детка, это только ангелы рождаются близорукими, наши же способности, наоборот, увеличены и позволяют видеть всю подноготную вещей. Как иначе демоны могли бы искушать людей совершать плохие поступки, если б не знали об их тайных темных желаниях? Почему, ты думаешь, я выбрал профессию детектива, если не потому, что у меня отличный нюх на отвратительных подонков, и преступление я чую за версту? — Он улыбнулся тепло и проникновенно, ласково погладив меня по голове. — Я вижу тебя очень хорошо, Лора Грей. Ты вся светишься.
Я недоверчиво улыбнулась, нежась в прикосновении мягкой руки и не желая терять это поразительное ощущение взаимности. Не хотелось расставаться с Лео даже на мгновение. Скажи он хоть слово, и я бы бросилась в омут с головой, потеряла бы себя, как в браке с Малкольмом. Разумом понимала, что это нехорошо, опасно, но душой всецело стремилась к этому. И если детектив Марбас не лгал о себе, то он видел мои чувства превосходно. То, что он не воспользовался моей слабостью, а вовремя остановился и напоминал заботиться о себе, свидетельствовало о сильной воле и благородстве. Разве злой демон стал бы поступать так?
— Поэтому, — Леонард посерьезнел, чем очень меня напугал. Его лицо буквально осунулось и побледнело, словно постарело на десять лет. — Поэтому, Лора, дорогая, я должен отпустить тебя.
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Настойчиво покачал головой, когда я попыталась прервать его речь и возразить, и закончил мысль: — Если бы я делал все, что хотел, ты бы уже давно была моей. Но, милая моя, если я не хочу быть тем, кем родился, если я желаю стать лучше и подняться над своей темной природой, то должен посмотреть правде в глаза: я не подхожу тебе так же, как и твой муж. Мы с тобой слишком разные, и я не хочу марать твой свет своими демонами.
— Это полный бред… — ощутила я, как большой и горький комок подкатывает к сжавшемуся от боли горлу. — Ты это несерьезно…
— Я тоже чувствую это, — пробормотал он и со стоном подался вперед, чтобы сжать меня в крепком, почти удушающем объятии. Тяжело дыша и бормоча извинения, Леонард отчаянно и безутешно целовал мое лицо, шею, губы, а я застыла, не в силах чувствовать ничего, кроме ледяного оцепенения. — Чувствую наше притяжение, и оно просто невыносимо. Я так горел идеей заполучить тебя, любить тебя, что совершенно ослеп и не видел, насколько это неправильно. Прости за мой эгоизм, Лора. Прости.
— Хочешь сказать, ты меня бросаешь? — истерически всхлипывала я, не способная бороться с нарастающей болью утраты. Почему, почему за каких-то несколько дней этот мужчина стал мне настолько дорог?! Это было так непонятно, это пугало. В то же время волшебно и — он верно говорил — ужасно неправильно! Такие сильные чувства выходили за рамки нормальности.
— Мы и не были вместе, — осторожно напомнил он, оставляя на моих губах последний горько-солено-сладкий поцелуй. И отстранился, хотя я видела, какого напряжения ему это стоило. Мне было проще, я просто продолжала сидеть, не в силах пошевелиться.
— Да, точно.
Больше не было сил рыдать и разочаровываться. Ушло желание доказывать или спорить. К этому с самого начала все шло: ангел и демон вместе быть не смогут. Наша привязанность была обычным наваждением.
А может, в природе так и было заложено: демоны традиционно стремились причинять боль или провоцировать в других зло, ангелы же видели добро и прощали плохое. Именно поэтому меня тянуло к демонам. Созданная помогать людям, я всегда выбирала самых пропащих и потерянных, ведь они больше всего нуждались в частичке света. Малкольм был никем, пока не встретил меня. Лео переживал охлаждение чувств жены и медленно погружался в одиночество. Было у меня и много друзей, которым я помогала самыми различными способами.
Не то чтобы я теперь свято уверовала в сверхъестественное, нет. Просто размышляла о причинах и следствиях, и такая теория вполне укладывалась в закономерность. И что же Лео мне предлагал? Перечеркнуть собственную суть и перестать заботиться о других? Может, он был прав. Может, пришло время наконец-то, впервые в жизни, позаботиться о себе. Переломить судьбу. Хотя бы попробовать изменить свое будущее.
Поднявшись, я со вздохом накинула пальто, подняла сумку и, больше не собираясь тратить энергию на бессмысленные уговоры, молча ушла. В последний момент, закрывая дверь, не удержалась и обернулась… чтобы запомнить сгорбленную фигуру Леонарда у окна: на подоконнике дрожат его стиснутые кулаки, и вся поза кричит о том, что он борется с собой, со своими желаниями и демонами, какими бы они ни были…
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Десять месяцев спустя
Вот я и разведена. Недовольного Малкольма и след простыл сразу после подписания бумаг. Держа в руках документы, подтверждающие мою свободу, я растерянно вышла из зала суда, взяла в автомате горячий кофе со сливками и устроилась возле окна. Слушая гомон людей за спиной, занимающих места для нового процесса, и устало глядя на раскинувшуюся под окном площадь, украшенную к Рождеству, я думала о своем прошлом и будущем, невольно вспоминала те дни, когда все только началось.
После расставания с детективом Марбасом я вернулась домой, но, вопреки ожиданиям мужа, не смирилась с положением обманутой жены. Я не ругалась с ним больше и не спорила, просто молча переехала жить в отдельную комнату, а Малкольм повел себя так, будто между нами ничего не произошло. Я наблюдала за его равнодушием отчужденно, лишь удивлялась, как он может оставаться таким самоуверенным, что ему все сойдет с рук. Он в самом деле не испытывал вины и просто ждал, когда я «перебешусь». Но лишь до тех пор, пока не получил документы на развод. Тогда он кричал. Обещал, что никогда меня не отпустит, что я должна прекратить этот фарс и жить с ним дальше.
— Чего ты от меня хочешь?! — скандалы с его стороны какое-то время случались каждый день. Малкольм добивался, чтобы я остановила бракоразводный процесс и смирилась с его изменой «ради дочери», угрожал лишить денег. — Ну, хорошо, я виноват, да — это ты хотела услышать? Теперь ты успокоишься?!
Его циничное отношение к собственной измене убивало меня, но и помогало держаться. Я не могла поверить, что столько лет прожила во лжи, не замечая очевидных вещей и считая мужа образчиком идеальности!
Поняв, наконец, что я не отступлюсь, Малкольм начал часто пропадать из дома — наверное, ночевал у своих многочисленных любовниц, жалуясь им, как сильно ненавидит жену. Готовил себе почву для отхода. Бедные женщины! Я и не сомневалась, что у него выгорит, но теперь знала, что он не умеет любить и будет причинять всем им боль. Несмотря на то, что меня обидели и отвергли, я не желала другим женщинам зла и уж тем более не завидовала. Мне было искренне жаль их, что они связались не с тем.
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С Леонардом мы больше не виделись. Несколько раз обменивались краткими смс, но, как и обещал, детектив не лез в мою жизнь, позволяя самой разрешить все проблемы и не создавая новые.
«У тебя все в порядке?» — обычно его сообщение было деловым и лишенным эмоций, на которые я надеялась.
«Все нормально. Спасибо, что интересуешься. Как ты сам?»
«Переехал».
Вот и все. Я не знала, куда именно он направился, остался в городе или решился на радикальные перемены. Ответов я не требовала, да и он вряд ли дал бы их мне: он покинул гостиницу сразу после нашего прощания и явно не желал быть найденным. Он сжег мосты. И я должна была научиться жить без него.
Я знала, что его бракоразводный процесс не затянулся, как мой, на целый год. Жена тотчас отпустила его, и уже через пару месяцев он стал свободным человеком, а его сын остался жить с матерью. Отчего же Малкольм продолжал мучить и изводить меня в течение такого долгого времени? Чем я заслужила его ненависть после шестнадцати лет безупречного брака, когда виноват в крахе был он?
Я ничего не просила, отказалась от претензий на общее имущество и банковского счета за право полного и единоличного опекунства над дочерью. Я не собиралась оставлять Лесли на попечении демона-отца, не способного нормально о ней позаботиться и занятого только своими романами и работой. Всегда забота о дочери висела на мне, а уж теперь-то я точно не готова была доверить ему ребенка.
— Ты что же, лишишь меня права общения с дочерью?! — рычал Малкольм на предварительном обсуждении раздела имущества.
— Ты можешь общаться с ней так часто, как пожелаешь, — заверила я. — Я лишь хочу, чтобы она жила только со мной.
В конце концов Малкольм уступил моим более чем скромным требованиям: я получила свободу, Лесли и накопительный счет в банке на имя дочери. Дом, квартира, бизнес и мелкое имущество остались за Малкольмом.
Он вышел из зала суда широкими свирепыми шагами, не удостоив меня даже взглядом, словно бывшей жены для него отныне не существовало. И это меня более чем устраивало. Мне оставалось лишь заехать домой — в квартиру, которая не была уже с сегодняшнего дня моим пристанищем, — забрать немногочисленные сумки с личными вещами и уехать подальше из этого города, в котором больше меня ничто не держало.



Часть 24

Лесли, разумеется, не хотела покидать Бостон и оставлять Кевина. Но в ситуации с отцом дочь была полностью на моей стороне, да и разлука с совершеннолетним парнем пойдет ей на пользу. Если он действительно умеет ждать, они смогут начать все заново, когда Лесси окончит школу и вернется сюда, поступив в Бостонский университет.
Снаружи начинало темнеть, зажигались огни гирлянд в витринах магазинов, а снег продолжал медленно падать, укутывая город уютным белым покрывалом. Предрождественская суета была в самом разгаре: на небольшой площади гуляли одиночки и парочки, покупая детям пряничные домики на палочках и ярко мигающие игрушки. Продавец бойко надувал гелием разноцветные воздушные шары, а в антикварный магазин на другой стороне улицы выстроилась целая очередь.
Приближающееся Рождество обещало стать для меня одиноким и потому немного драматичным, с оттенком печали. Хоть я и освободилась от предателя, но была еще очень далека от обретения душевного спокойствия. А тот, о ком грезила день и ночь, оставался недосягаем.
Порывшись в сумке, я выудила оттуда свое перо — отныне мой талисман. Нет, вовсе не трафарет, на этот раз настоящее, с упругим белым опахалом. Вкрапления яркого золота так и не дали мне ответа на вопрос, чье оно! Ни у одной птицы в энциклопедии не нашлось оперения такого необычного цвета.
Смогла ли я поверить, что перо мое? Что я — настоящий ангел, живущий среди людей? Не умеющий летать, но иногда все же теряющий перья. Смешно. Но поверить пришлось хотя бы отчасти.
Когда через месяц после знаменательных событий мне позвонила из галереи владелица, которая изредка брала на продажу некоторые мои работы, и сообщила, что нашелся клиент, желающий выкупить сразу несколько моих картин, представленных лишь в каталоге, я удивилась. Уже и забыла, что когда-то нарисовала это событие в блокноте! Тогда это было для меня в тот момент просто глупой шуткой, — мол, смотрите-ка, ничего не сбылось, я обыкновенный человек. Но затем я открыла ту страницу и обомлела. И уже увереннее смотрела в будущее, когда владелица галереи предложила расширить ассортимент и устроить персональную выставку. Именно эту идею я вкладывала в набросок, но никак не думала, что мечта по-настоящему сбудется.
С тех пор я обрела цель: рисовала счастье. То, каким я представляла его себе. Без дат, без какого-либо самовнушения, просто мечтала, что оно когда-нибудь именно таким и будет. Когда-нибудь, когда придет то самое время.
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Сейчас я открыла блокнот и пролистала далеко назад, в тот день, когда пыталась сохранить ускользающее прошлое, стремясь запечатлеть в деталях лицо своего бегуна. На сайте детективного агентства Леонарда Марбаса была лишь плохонькая черно-белая фотография, а я хотела оставить себе какую-нибудь более ощутимую память.
И вот теперь я смотрела на очень давний рисунок: снег лежал на широких ступенях, я в серебристом полушубке спускалась к мужчине, ждущему меня внизу. В его глазах и теплой полуулыбке трепетала любовь. Протянутая мужская рука готовилась принять мою ладошку. Да, это смотрелось совсем уж фантастично, слишком даже сказочно — точно я Золушка, сбегающая по ступеням в объятия к принцу. Но я позволила себе эту шалость, потому что способна была мечтать. Потому что это было единственным, что мне осталось.
Грустно улыбнувшись самой себе, я немного «подправила» картинку с учетом вида из окна — добавила падающих снежинок. Так было гораздо эффектнее, праздничнее и романтичнее. И, выбросив пустой стаканчик в урну, поспешила вниз. Лесли пробыла полдня у Кевина, чтобы попрощаться с ним, и наверняка будет рада, если я задержусь, но я все же не хотела, чтобы они провели вместе слишком много времени.
Я вышла на улицу, вдыхая свежий воздух: легкий ветерок щекотал затылок и обжигал кожу, запах свежей хвои распространялся повсюду от елочной ярмарки, расположившейся за перекрестком, и уже зажглись высокие фонари, в свете которых красиво кружились белые пушинки. Я еще не была счастлива, но уже чувствовала себя свободной. Для полного умиротворения мне не хватало лишь одного…
— Привет, Лора, — знакомый баритон заставил меня удивленно повернуть голову. Улыбающийся Леонард стоял на ступеньках суда, протягивая ко мне руку, будто переживал, что я могу поскользнуться и упасть. Блики гирлянд играли в его растрепанных волосах, яркие глаза цвета серебра горели нескрываемым ожиданием.
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— О-о, привет! — обрадовалась я, сделав шаг навстречу и вкладывая руку в протянутую ладонь Леонарда. Его пальцы сжались, не собираясь отпускать, и к моим щекам подступил жар, когда я вспомнила все, что между нами случилось. И не случилось тоже. Наши доверительные разговоры по душам, нашу такую сильную и мучительную, необъяснимую связь, вопросы, которые терзали мой разум. Наши горячие ночи, от продолжения которых мы сознательно отказались. Затаенная боль, преследующая меня с тех пор, как мы расстались.
За полгода эти воспоминания потускнели, погребенные под скандалами и напряженными выяснениями отношений, но теперь чувства всколыхнулись вновь — я была потрясена и счастлива видеть Леонарда здесь. Прямо на ступенях здания суда. Прямо как на моем рисунке!.. Какие еще доказательства мне требовались?
— Готова отпраздновать? — наклонившись вперед, Лео оставил короткий, но отнюдь не дружеский поцелуй в уголке моих губ, вновь заставив покраснеть от смущения. Или я принимала желаемое за действительное? Разве он не считал, что такой как он не подходит такой как я, и поэтому отпускает меня, как бы тяжело ему не было?
Я ошеломленно смотрела в блестящие серые глаза. Растерянно оглянулась на зал суда.
— Ты знал, что я сегодня?..
— Я детектив, мне всё обо всех известно, — потянул он меня за собой по ступенькам к дороге.
Я смутилась еще сильнее, представив, как он следил за мной издалека все эти десять долгих и мрачных месяцев. Неужто и в парке я пропускала его появление? Теперь я была уверена: он не исчез из моей жизни, просто оставался невидимым, не желая докучать. И от этой мысли мне тут же потеплело, нежность и благодарность разлились по ускорившему биение сердцу.
— Лимузин, — улыбнулась я восхищенно, когда Леонард открыл передо мной дверцу. Это было гораздо лучше, чем в мечтах. Реальность превзошла мои невзрачные карандашные наброски.
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— Если ты не готова — можешь отказаться, — серьезно, но с искрой в глазах заметил мужчина, не желая быть навязчивым даже теперь, когда я официально разведена. — Я понимаю, программа тяжелая: обед в ресторане, прогулка по парку, номер в отеле…
Он отвел глаза, талантливо разыгрывая сомнение, и я чуть было не прыснула со смеху, приходя в отличное настроение. Стало ясно по ответной широкой улыбке, что он ни капли не верил в мой отказ. Все было задумано так, чтобы произвести впечатление. И у него отлично получилось и подбодрить, и даже удивить меня — лимузина в моем блокноте точно не было.
— Номер в отеле? — приподняв бровь, шагнула я вплотную к мужчине, нас разделяла теперь лишь дверца машины. И положила ладонь поверх его руки.
— Я подумал, вдруг тебя, как и меня, мучает ностальгия?.. — пожал он плечами, обжигая пламенным взглядом, будто был уверен в положительном ответе. — И ты хочешь закончить начатое, пока не уехала?
Неужели все это спланировала я сама? Неужели рисунки, которыми заполнен мой дорожный альбом, имеют такой сильный эффект? Тогда какие из эмоций Леонарда настоящие, а какие — нет? Любит ли он меня, или это я заставила его прийти сюда, хотя он не собирался? В одном я была уверена: я писала счастливые сцены воссоединения, баловалась с разными образами от невинных до очень горячих, но ни одна из них не совпадала с реальностью, кроме самой первой — нашей встречи на ступенях.
О лимузине и гостинице я никогда не фантазировала, как и о том, что Лео будет так настойчив и мил. В своих мечтах я слишком его романтизировала, превращала в Малкольма-дубль-два — конечно же, времен нашей молодости. Но Леонард был совершенно не похож на моего бывшего, его ухаживания были честны и открыты. Он не играл роль влюбленного Ромео, запудривая мне голову сладкими обещаниями, а просто разработал увлекательный план на вечер и пришел поддержать меня в этот сложный час. И предлагал самой решить, согласиться или отказаться.



Часть 28

Я была взрослой девочкой, теперь еще и свободной. Мы оба выполнили условие нашей взаимной договоренности и теперь с чистой совестью могли зайти дальше, если, конечно, пожелаем. По всему моему телу прокатился жар возбуждения. Чувства, в течение шести месяцев подавляемые тяжестью проблем, высвободились из оков. Ничто и никто не стояло между нами, кроме, разве что, нас самих, и осознание этой невероятной возможности придало мне сил. Плевать на рисунки: я могла получить все, что хотела, и без них. Необязательно искусственно создавать желаемые ситуации, рисуя картины счастья, если мы могли воплотить их своей волей, собственными руками.
— Я должна забрать вещи из квартиры Малкольма до полуночи, а еще меня ждет дочь, — прошептала я, глядя то в глаза, то на губы Леонарда.
— До полуночи еще несколько часов, а за Лесли и Кевином приглядывает Джо, и она не позволит им совершать глупости. Но если ты волнуешься, мы можем сократить программу на один пункт: уверен, без прогулки по парку можно безболезненно обойтись, — ответил детектив с широкой улыбкой. Как ловко он все продумал!
— Ты чертовски привлекателен и пользуешься этим, — засмеялась я над энтузиазмом, захватившим нас обоих до дрожи в коленях.
— Это только тебе я таким кажусь, — усмехнулся немного смущенный детектив Марбас, подталкивая меня быстрее примоститься на сидение лимузина и захлопывая дверцу, при этом рука его не выпустила мою ни на секунду.



Часть 29

Я почувствовала себя так, словно вернулась в свои семнадцать лет, утопая в блестящих глазах цвета серебра и наслаждаясь надежными и крепкими объятиями. Быть прижатой к горячему телу нравилось мне не меньше, чем быть атакованной голодными губами. И сегодня у меня не было причин сопротивляться страсти, захватывающей целиком и полностью.
Удивительно, как быстро этот невероятный мужчина сумел заставить меня забыть об аде последних десяти месяцев, о растерянности, которую я испытывала после суда, о причиненной бывшим мужем боли. Ему хватило пятнадцати секунд, чтобы вновь, как тогда ночью в парке, поразить мое сердце и заставить его биться в два раза быстрее. Нарисованный на картине мутный силуэт моего предчувствия «задышал», превратившись в четкий портрет ожившего счастья, наполняя рисунок яркими, безупречными красками и штрихами. Еще несколько минут, и парк с рестораном окажутся в конце запланированного списка…
— Что такое? — отвлекся задыхающийся Лео, когда я вновь услышала биение его сердца и ощутила могучий удар в ладонь. «Ту-дум!» Сквозь тонкую рубашку, до которой я добралась, минуя зимнее пальто детектива, шел жар и потрясающий аромат моего истинно любимого мужчины. Того, о ком я думала и мечтала месяцами, хотя надежду уже похоронила.
Раскрыв его ладонь, я приложила ее к своей груди, позволив ему услышать и прочувствовать наш синхронный ритм. «Ту-дум, — билось его сердце, как сумасшедшее. «Ту-дум», — одновременно и очень сильно отвечало мое.
— У меня было много времени, чтобы понять, что это такое, — прошептала я, и Леонард задержал дыхание, мучительно ожидая продолжения. Я робко подняла на него глаза: — Мне приходит в голову только словосочетание «Мое сердце бьется для тебя». Ты моя истинная пара, Лео!



Часть 30

— А ты — моя, — хрипло признал он с дрожащей полуулыбкой. В его глазах пылал такой сильный огонь, что вызывал почти страх. — Вот только я не знал, что такое возможно в принципе. Ангел и демон? Абсурд! — фыркнул он недоверчиво. — Я спешил покинуть тебя, пока все не зашло слишком далеко. Но за год убедился, что это все-таки правда. — Кончиками пальцев приласкав мою щеку, Лео оставил на моих губах сладкий поцелуй. — Я знаю, что ты меня рисовала. Не нужно стыдиться, Лора, — утешил он меня, когда я испуганно начала оправдываться, — все в порядке. Я знал, что ты меня ждешь. И не оставишь попыток. По правде, я радовался каждый раз, когда ощущал твой нежный призыв. Но, думаю, ты понимала, что срок еще не пришел?
Кивнув, я несмело улыбнулась, позволяя своей робкой надежде расцвести. Признания Лео были именно тем, что мне так было нужно. И год назад, и сегодня. И завтра, и все дни до конца жизни.
— Я ждал подходящего времени, чтоб нам напрасно не мучиться. И вот я с тобой, я здесь. И готов на все, что предложишь. — Он ухмыльнулся, скользя длинными пальцами по моей шее и наклоняясь туда же для горячего прикосновения губ: — Больше не стану тебя отталкивать, клянусь.
— А может, ну его тогда, этот обед в ресторане? — хныкнула я, откидываясь немного назад, чтобы позволить Леонарду целовать меня куда вздумается. Голова шумела, в крови бурлил адреналин, тело отзывалось и буквально пело. Номер в отеле — все, что требовалось мне в этот момент, больше ни о чем другом я теперь думать не хотела.
— Все по плану, — возразил Леонард с коварным смешком, тут же застегивая вытащенную было из петельки пуговицу на моей блузке. С усилием выдохнув, он отсадил меня немного, но глаза его горели сумасшедшей потребностью.
— Мы с Лесли переезжаем в Босвиль, в дом моих родителей — единственное место для жизни, оставшееся мне после развода, — должна была я признаться, чтобы детектив понимал, что сегодняшняя ночь может оказаться единственной в нашем коротком романе, если мы не придумаем что-нибудь другое.
— Я знаю, — сообщил он буднично, откупоривая бутылку игристого, вытащенную из ведерка со льдом. Лимузин плавно двигался вперед, увозя нас в неизвестном направлении: похоже, просто катая пока по городу. Равномерное покачивание машины создавало потрясающе романтичный настрой.
— А ты не хочешь поехать с нами? — выпалила я, уверенная, что найдется тысяча причин для отказа — это меня ничто больше не держало в Бостоне, а у детектива Марбаса здесь была работа, сын.



Часть 31

Но Лео хитро улыбнулся мне, протягивая бокал.
— Все думал, когда же ты это скажешь, — заявил он насмешливо, словно принял мое предложение еще до того, как я сама на него решилась. — Я уже присмотрел парочку помещений для офиса в Босвиле.
— Что, правда? — удивленно воскликнула я, сделав глоток холодного шипящего напитка и улыбаясь от настоящего счастья. Мои мечты сбывались прямо сейчас. Гораздо масштабнее и полнее, чем передавали любые рисунки.
— Не только тебе хочется сменить обстановку, — с иронией заметил детектив, и я поняла, что недооценивала мужчину. Наверняка у него тоже уже собран чемодан, и если бы я не предложила ему поехать со мной, он все равно сделал бы это и появился на пороге моего родительского дома через день или два…
— Домик очень старый и запущенный, ему пригодятся мужские руки, — разыграла я комедию, но попытка изобразить скепсис провалилась, и Леонард захохотал.
— Кто из нас демон? — смеялся он. — Часа не прошло, как встретились, а ты уже пристроила меня чернорабочим! — При этом выглядел детектив таким светящимся и довольным, что не было сомнений — он охотно принимает мое приглашение.
Я чувствовала себя счастливейшей женщиной не земле.
Моя новая любовь — мужчина, бегающий в зимнем парке по вечерам, — стоила всех проявленных усилий и пережитых испытаний. Стоила того, чтобы ждать ее почти год.
Возможно, все разрешилось наилучшим образом, ведь будь наши жены и мужья верными, мы с Лео не получили бы этот шанс на счастье. Никогда бы не встретились, не услышали стук наших сердец, не поняли, что предназначены друг другу какой-то высшей силой. Большой шутницей.
Мы могли обрести в этих отношениях куда больше, чем потеряли.
По крайней мере, я собиралась попытаться…
КОНЕЦ
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